ski-doo

MXZ 120

Innehaller
information om
sakerhet, underhall
och anvandning

A VARNING

Rekommenderad minsta alder pa foérare under uppsikt av vuxen:

-6 ar

Las denna instruktionsbok noggrant. Den innehaller viktig sakerhetsinformation.
Uppsikt av vuxen kravs for korrekt forstaelse av riskerna i samband med anvandning
av dessa fordon.

Ga igenom och forklara innehallet i denna instruktionsbok tillsammans med den
unga foraren och sakerstéll att den unga féraren forstar hur fordonet ska hanteras
ordentligt och sakert.

Ha alltid denna instruktionsbok tillgénglig som referens.

Oversittning av
520003295_SE originalinstruktionerna



VARNING (CALIFORNIA PROPOSITION 65)

/" VARNING

Anvéndning, service och underhall av offroad fordon kan utsatta
dig for kemikalier som inkluderar motoravgaser, koloxid, ftalater
och bly, som ar kdnda av delstaten Kalifornien for att orsaka
cancer och fosterskador eller andra skador pa
fortplantningssystemet. For att minimera exponering, undvik att
andas avgaser, tomgangskor inte motorn om det inte ar
nodvandigt, serva fordonet pa en val ventilerad plats och anvdnd
handskar eller tvdtta handerna ofta nar du servar ditt fordon. For
mer information, ga till
www.p65warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

| Kanada distribueras och servas produkter av Bombardier
Recreational Products Inc. (BRP).

| USA distribueras och servas produkter av BRP US Inc.

| det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (som bestar av
Europeiska unionens medlemsstater samt Storbritannien, Norge,
Island och Liechtenstein), i Oberoende staters samvalde (inklusive
Ukraina och Turkmenistan) och Turkiet, distribueras och servas
produkter av BRP European Distribution S.A. och andra filialer eller
dotterbolag till BRP.

For alla 6vriga lander distribueras och servas produkter av Bombardier
Recreational Products Inc. (BRP) eller dess filialer.

™® \arumarken tillhérande BRP eller dess dotterbolag.
Detta ar en ofullstandig lista éver varumarken som tillhér Bombardier
Recreational Products Inc. eller dess dotterforetag:

SKI-DOO® MXZ® XPS®

Med ensamréatt. Inga delar av denna Instruktionsbok far reproduceras
i nagon form utan féregaende skriftligt tillstdind fran Bombardier
Recreational Products Inc.

©Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) 2024



Fordonet kan vara farligt att anvanda.

Accelerera aldrig kraftigt eller kor i hog hastighet om du inte har fri sikt och full kdnnedom
om terrdngen och eventuella hinder framfor dig. Folj hastighetsgrianser och kor aldrig sa
snabbt att du inte har full kontroll &ver fordonets mandvrering och stoppstriackor. Léds och
forsta hela instruktionsboken och sdkerhetshandboken for snoskotrar.

Underlatenhet att folja denna varning kan leda till personskador pa dig sjdlv eller andra. Se
for din egen sikerhets skull till att forstd och efterfolja alla varningar i Instruktionsboken och
pa dekalerna pa fordonet.

Spara denna instruktionsbok som referens. Om instruktionsboken gér forlorad finns det en
elektronisk version for utskrift p& www.operatorsguides.brp.com eller sa kan du besdka en
auktoriserad aterforséljare for att fa ett tryckt ersédttningsexemplar. Sékerhetsdekalerna &r att
betrakta som permanenta delar av fordonet. Om en sidkerhetsdekal lossnar eller blir svérlast
kontaktar du en auktoriserad aterforséljare som sétter dit en ny kostnadsfritt.

OM VARNINGARNA I DENNA INSTRUKTIONSBOK INTE FOLJS KAN DET LEDA
TILL SVARA PERSONSKADOR ELLER DODSFALL.

Instruktionsboken, sdkerhetshandboken for sndskotrar och dekalerna pa sndskotern inne-
héller viktig information:

Symbolen for sékerhetsvarningar betyder VIKTIGT!
A VAR UPPMARKSAM! DET HANDLAR OM DIN
SAKERHET.

VARNING identifierar information relaterad till per-
A VARNI NGA sonsakerhet. Folj direktivet eftersom det handlar om risk

for allvarlig personskada eller dodsfall.

| A\ oBS | FORSIKTIGHET indikerar en risksituation som, om
den inte undviks, kan leda till mindre eller mattlig

skada.
| OBS | FORSIKTIGHET, utan symbolen fér sakerhetsvar-

ning, identifierar osakra metoder. Folj anvisningen
eftersom det handlar om risken att skada en eller
flera delar av snéskotern.

H OBS: OBSERVERA identifierar kompletterande informa-
tion som ar sarskilt viktig att beakta.

Personskada

For att undvika att skada dig sjalv eller andra far du ALDRIG anvanda snoskotern utan
att forst lasa och forstd den har instruktionsboken och sakerhetshandboken for
sndskotrar, och sedan folja instruktionerna och varningarna i dessa.

ANVAND SUNT FORNUFT.

KOR INTE UNDER PAVERKAN AV ALKOHOL.

SE TILL ATT ALLTID HA FULL KONTROLL.

BERATTA DETTA FOR DINA VANNER. Om du ser en van som anvander en sndskoter
pa ett vardslost satt, kor for snabbt, kér berusad eller gér nagot annat osakert, sa bor du
varna for foljderna av felaktig snoskoteranvandning innan det &r for sent. Sadant
beteende ar en fara for alla. ENGAGERA DIG AKTIVT | DIN EGEN OCH ANDRAS
SAKERHET.

520 003 295_SE
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Forord

MXZ 120-snéskotern dr avsedd som fordon for inldrning och ndjesékning under en
vuxens uppsikt for ansvarsfulla barn som 4r minst 6 ar gamla. Sndskotern ar endast
avsedd att koras av foraren. Det ska inte finnas ndgon passagerare. Denna sndskoter
ar dessutom avsedd for anviandning i dagsljus i ett begrénsat terringomrade, fraimst pa
snd. Att anvdnda den hér sndskotern pa allmidnna gator, végar och landsvigar kan
vara farligt och dr i de flesta fall forbjudet enligt lag. Som fordlder eller vardnadsha-
vare ansvarar man for att utbilda barnet i sidker anvindning av sndskotern. Lér alla
forare de grundlidggande principerna for anvindning, regler och bestimmelser for
sndskotrar samt i synnerhet hur man stoppar snoskotern i hdndelse av en nddsituation.
Lar barnet snoskoteretikett och ansvarstagande.

Denna sndskoter dr en kvalitetsprodukt som dr designad, konstruerad och monterad
for att fungera pélitligt. Som dgare ska du se till att bekanta dig vdl med dess grun-
dldggande anviandnings-, underhalls- och forvaringsforfaranden. Las den hér instruk-
tionsboken och den medfoljande sékerhetshandboken for sndskotrar for att sdkerstélla
séker och korrekt anvéndning av snéskotern.

Instruktionsboken dr indelad i avsnitt. Avsnitten “Forberedelser for saker anvandning
av MXZ 120” och “Anvidnda MXZ 120” ska ldsas igenom och forklaras for barnet/
foraren. Ovriga avsnitt riktar sig till dgare/fordlder/vardnadshavare och innehaller
information om identifiering av sndskotern, instruktioner for séker anvandning, smor-
jning, underhéll, forvaring och forberedelse efter forvaring. Om reparation eller ser-
vice nagonsin krdvs, kontakta en auktoriserad BRP-sndskoterdterforsdljare for
professionell service.

Vid tidpunkten for publicering var all information och illustrationer tekniska korrekt.
Detta innebér inga ytterligare forpliktelser.

Denna Ski-Doo-instruktionsbok ska betraktas som en permanent del av sndskotern
och ska medfolja snéskotern vid dterforséljning.

Varje BRP-snoskoter uppfyller eller vertrdffar Snowmobile Safety and Certification
Committees standarder och bar SSCC-dekalen. BRP rekommenderar och uppmuntrar
séker anvindning av alla snoskotrar. Bér alltid hjdlm och 6gonskydd. Kor forsiktigt,
fo]j alla lagar och respektera andras rattigheter. Medlemmar i International Snowmo-
bile Manufacturers Association (ISMA) som BRP, gor sin del for att forbéttra spér,
sponsra evenemang och allmént stodja snoskotersporten. Som medlem av National
Snowmobile Foundation framjar BRP snoskoterdkning genom utbildning, vilgoren-
het och forskningsprogram.

© Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) 2024



U.S. Consumer Product Safety
Commission (CPSC)
Children’s Product Certificate
(endast USA)

1. Identifiering av produkter som omfattas av detta certifikat:
Snoskoter fér ungdomar, modell: 2025 MXZ 120.

2. Hanvisning till varje CPSC-produktsdkerhetsforeskrift for vilken denna produkt
certifieras:

Denna produkt ar undantagen fran testning av totalt blyinnehall enligt 15 USC §1278a i enlighet med
Public Law 112-28.

Denna produkt uppfyller kraven i férbudet mot blyhaltig farg enligt 16 CFR Part 1303.

Denna produkt uppfyller SSCC/11-kraven, som kraver certifiering och regelbunden granskning utférd av
tredje part.

3. Identifiering av importor eller inhemsk tillverkare som intygar produktens
overensstaimmelse:

Arctic Cat (en division av Textron Specialized Vehicles)
601 Brooks Ave. S.

Thief River Falls, MN 56701

218-681-9799

4. Information om den som for register dver testresultat:

Anna Hutchison, Compliance Engineer

Arctic Cat

601 Brooks Ave. S.

Thief River Falls, MN 56701

218-681-9799, ext. 2746

aconnelly@textron.com

5. Datum och plats da/dar denna produkt tillverkades:

Tillverkningsdatumet star angivet pa VIN-etiketten pa produkten.

Tillverkningsplats:

Arctic Cat

601 Brooks Ave. S.

Thief River Falls, MN 56701

6. Datum och plats dar denna produkt testades for overensstimmelse med
foreskrifterna som citeras ovan:

Denna produkt ar undantagen fran testning av totalt blyinnehall enligt 15 USC §1278a i enlighet med Public
Law 112-28.

Det finns inga federala obligatoriska testkrav for barnsndskotrar. Arctic Cat uppfyller kraven i SSCC/11,
klass ll-sndskoter for barn. Fér mer information, se SAE J1038. Denna certifiering kréver en granskning fran
tredje part, som utfors av:

SGS North America Inc.

291 Fairfield Ave.

Fairfield, NJ 07004
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Hangetiketter

Detta fordon levereras med hingetiketter med viktig sdkerhetsinformation. Alla som
kor eller aker pa detta fordon méste 14sa informationen och se till att de forstar den
innan de kor.
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Hangetiketter

Detta fordon levereras med hingetiketter med viktig sdkerhetsinformation. Alla som
kor eller dker pd detta fordon méste ldsa informationen och se till att de forstdr den

innan de kor.

 OBS! -

FYRTAKTSMOTOR.
ANVAND INTE
BLANDAT BRANSLE.

1655-318_SE




Hangetiketter

Detta fordon levereras med hingetiketter med viktig sdkerhetsinformation. Alla som
kor eller dker pd detta fordon méste ldsa informationen och se till att de forstdr den
innan de kor.

SNOWMOBILE SAFETY AND CERTIFICATION COMMITTEE (SSCC)

BULLERNIVA 73/78

LJUDEMISSIONEN FOR DENNA SNOSKOTERMODELL
HAR MATTS | ENLIGHET MED SOCIETY OF
AUTOMOTIVE ENGINEERS TESTPROCEDURER FOR
LJUDEMISSION (J1161 OCH J192) PA 152 M
AVSTAND OCH OVERSTIGER INTE 73 dB (A) VID EN
HASTIGHET PA 24 KM/H. EJ HELLER 78 dB (A) VID
FULLT GASPADRAG. 2 dB (A) TOLERANS TILLATS |
TESTPROCEDURERNA FOR ATT BEAKTA
VARIATIONER | TESTFORHALLANDEN.

DENNA ETIKETT FAR
ENDAST FASTAS PA EN

DENNA ETIKETT FAR

INTE TAS BORT INNAN SNOSKOTER SOM AVEN
KOP HAR EN

' SSCC-CERTIFIERINGSET
IKETT.




Varningsdekaler och information

Detta fordon levereras med dekaler med viktig sdkerhetsinformation. Alla forare av
snoskotern maste lésa informationen och se till att de forstér den innan de kor. Dekalerna ér
att betrakta som permanenta delar av sndskotern. Om en dekal lossnar eller blir svarlast
kontaktar du en auktoriserad aterforsiljare som sétter dit en ny.

A VARNING

1. Sténg av motorn innan du 8ppnar huven fér att undvika kontakt
med rorliga delar.
2. Detta fordon &r endast avsett fér kérning i terréng. Anvandning pa

allmanna gator, vgar, stigar eller motorvagar bor inte tillatas och
4r extremt farligt. Fordonet ska endast anvandas av barn 6 ar
eller aldre under uppsikt av vuxen. Se forberedande checklistan
for drift i instruktionsboken. Maximal tillaten hastighet &r 13 km/h.
3. Fordonet har endast kapagcitet for en (foraren).

A OBS!

Kontrollera att gasreglaget fungerar korrekt fore start.

A VARNING

Kor inte motorn med borttagen kedja eller utan

detta skydd.

A WARNING

Do not run engine with chain removed or without
this guard in place.

ONS-425



Forsakran om overensstammelse
(EV)

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0
Kanada

(. www.brp.com
V=72/od ADVENTURE BY DESIGN

EU-férsakran om 6verensstammelse

Auktoriserad representant: BRP-Rotax GmbH Co. KG, Rotaxstrasse 1, Gunskirchen,
A-4623, Osterrike

Denna férsakran om éverensstdmmelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren.

Undertecknad, som representerar tillverkaren, deklarerar harmed att snoskotrar av
arsmodell 2025 markerade med C €-mérkning och ett 17-siffrigt chassinummer (VIN) som
ser ut som folier. 4UF9S4ExxSTxxxxxx, under det kommersiella namnet Ski-Doo
(000YWSCO00) och Lynx (000LYSAO00), uppfyller alla relevanta bestammelser i foljande
direktiv och férordningar:

Maskindirektivet 2006/42/EC med &andringar fram till  I1SO 12100:2010
och med Reg. 2019/1243/EU

Icke-vaggaende mobila maskiner (Non-Road Mobile
Machinery, NRMM) férordning (EU) 2016/1628 om
gasformiga féroreningar

Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) CISPR 12:2007/A1:2009 och
2014/30/EU med andringar till och med Reg. (EU) IEC 61000-6-1:2005 eller
2018/1139 UN R10.04 eller senare version

Batteridirektiv 2006/66/EC med tillagg fram till och
inklusive dir. (EU) 2018/849

Direktiv 2014/53/EU om radioutrustning (RED) med
andringar till och med Reg. 2018/1139 (om det &r
utrustat med radiofrekvens (RF) D.E.S.S.-nyckel)

Domnic Tessier

Dominic Tessier (Nov 13, 2023 17:02 EST)

Dominic Tessier, Eng. Valcourt, QC. Kanada
Direktor, Fordonsteknik, Ski-Doo

Bombardier Recreational Products Inc. 13107 2023

SKkFdoo LYNX SEOAD0. EVIIRUDE ROTAX. Carn-am




Forsakran om overensstammelse
(Storbritannien)

BRP Finland Oy
PL 8040 (Isoaavantie 7)
FI-96101 Rovaniemi, Finland

( T 358 40 800 7700
V=172 ADVENTURE BY DESIGN Fagfeae iy

www.brp.com

Brittisk Férsdkran om 6verensstammelse

Auktoriserad representant: BRP UK Ltd., (BWM Accountants Limited), Suite 5.1, 12
Tithebarn Street, Liverpool, L2 2DT

Denna forsakran om 6verensstammelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren.

Undertecknad, som representerar tillverkaren, deklarerar harmed att snéskotrar av arsmodell
2025 markerade med Eﬁ—mérkning och ett 17-siffrigt chassinummer (VIN) som ser ut som
foljer: 4UF9S4ExxSTxxxxxx, under det kommersiella namnet Ski-Doo (000YWSCO00) och
Lynx (000LYSAO00), uppfyller alla relevanta bestammelser i féljande regler och férordningar
som galler i Storbritannien:

Reglerna om férmedling av maskiner (sékerhet) 2008, 1SO 12100:2010
férordning UK (Statutory Instrument) 2008/1597
med andringar fram till och med SI 2020/1112

Non-Road Mobile Machinery (Type-Approval and
Emission of Gaseous and Particulate Pollutants)
Regulation 2018, UK S| 2018/764 med &ndringar
fram till och med SI 2020/1393

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 UK CISPR 12:2007/A1:2009 och
SI2016/1091 med &ndringar fram till och med S| IEC 61000-6-1:2005 eller
2020/1112 UN R10.04 eller senare version

Batteries and Accumulators (Placing on the Market)
Regulations 2008, UK SI 2008/2164 med &ndringar
fram till och med UK SI 2020/904

Radio Equipment Regulations 2017, UK SI
2017/1206 med andringar fram till och med SI
2020/1112

Domtinic Tessier

Dominic Tessier (Nov 13,2023 17:01 EST)

Dominic Tessier, Eng. Valcourt, QC. Kanada
Direktér, Fordonsteknik, Ski-Doo 13 nov 2023
Bombardier Recreational Products Inc.

SkFOo0 LYNX SEDNAD0. EVIRUDE ROTAX. Larn-am
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Utslappsforordning 2016/1628
(EU-modeller)

Utrustningen uppfyller kraven i utsldppsdirektiv 2016/1628 sa som beskrivs pa en
NRMM-identifieringsdekal (Non-Road Mobile Machinery; mobila terrangfordon) pa

topplocket.

ONS-311
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Rapportera sakerhetsdefekter

I Kanada bor du omedelbart informera Transport Canada forutom att meddela Bom-
bardier Recreational Products Inc. om du tror att ditt fordon har en defekt som skulle
kunna leda till en krock eller orsaka personskador eller dodsfall.

Om Transport Canada far flera liknande klagomal kan de eventuellt genomfora en
undersokning och om de finner att det finns en sidkerhetsdefekt i en grupp fordon, kan
de beordra att fordonen dras tillbaka och att ersattning utgér frén tillverkaren. Trans-
port Canada kan dock inte agera vid eventuella individuella problem som uppstar
mellan dig och din &terférsiljare eller Bombardier Recreational Products Inc.

For kontakt med Transport Canada:

TELEFON
* 819-994-3328 (Gatineau-Ottawa-omradet eller internationellt)

POST

» Transport Canada - ASFAD
330 Sparks Street
Ottawa, ON
K1A ON5

INTERNET

* http://www.tc.gc.ca/recalls

12



Forberedelser for siker anvandning

av MIXZ 120

B OBS: Detta avsnitt och avsnittet
Anviandning av MXZ 120 maste ldsas
och forklaras for barnet/foraren av
agaren/foraldern/vardnadshavaren.
Hanvisa till Placering av reglage eller
sjdlva snoskotern medan avsnittet
forklaras.

Som de flesta killar och tjejer véintar du
med spdnning pé att fi kora sndskotern.
Tank dock pa att snoskotern inte dr en
leksak. Den méste alltid koras med
forsiktighet!

Forst maste du forstd reglagen, veta var
reglagen sitter och ldra dig att anvinda
dem pa ritt sétt.

A. BROMSHANDTAG - For att
sakta ned eller stoppa sndskotern ska
bromshandtaget dras (tryckas in)
mot styrhandtaget.

B OBS: Nar bromsen anviands maste
gasreglaget vare i tomgangslige
(slappt).

B. GASREGLAGE -  Reglerar
snoskoterns hastighet. Ju nédrmare
gasreglaget dr styrhandtaget (ju mer
det trycks in), desto snabbare kor
sndskotern.

C. TANDNINGSLAS — Nir nyckeln
ar i AV-ldge kan motorn varken star-
tas eller koras. Om nyckeln &r i
KOR-ldge kan motorn startas och
koras.

D. NODBRYTARE - Om nigot
héinder som du inte forstar eller om
det uppstar en nddsituation, still
nodbrytaren i lige OFF (nedét) for
att omedelbart stoppa motorn.

E. STOPPREGLAGE - Motorn kan
varken startas eller koras om inte
stoppreglagets hatt &dr ansluten till
stoppreglaget pa konsolens hogra
sida. Nodstoppslinan MASTE vara
fast pa foraren innan denne forsoker
starta motorn.

For det andra maste du kontrollera flera
saker varje ging innan motorn startas.

A. Forsdkra dig om att bromshandtaget
fungerar korrekt (ror sig fritt) genom
att dra (trycka in) bromshandtaget
och sldppa det flera génger.

B. Forsikra dig om att gasreglaget
fungerar korrekt (ror sig fritt) och att
det snabbt sndpper tillbaka till
tomgéngsldget nir det sldpps.
Tomgangsliget ar nir gasreglaget &r
sa langt bort fran styrhandtaget som
mojligt. Om gasreglaget inte snabbt
snépper tillbaka, sa far inte motorn
startas och gassystemet maste repar-
eras.

C. Se till att du dr kladd sé att du haller
dig varm, men bdr ALDRIG langa
plagg, 16sa halsdukar, langa skos-
noren eller liknande som kan fastna i
en rorlig del av sndskotern.

Se for det tredje till att du kan svara ja pé
samtliga av foljande fragor fore varje
aktur.

A. Har du tillatelse av dgare, fordlder
eller vardnadshavare att anvidnda
sndskotern?

B. Bir du en godkénd sdkerhetshjalm?

C. Bir du ndgot som skyddar gonen
(som skyddsglasdgon eller visir)?

D. Ar du tillrickligt varmt kladd?

E. Har din fordlder eller vardnadsha-
vare kontrollerat att du har tillrack-
ligt med bensin?

F. Ror sig gasreglage och bromshand-
tag fritt?

G. Ar alla skirmar och skydd ditsatta
pa avsedda platser och kapan ordent-
ligt last?

H. Har du ett sékert omrade att dka i?
Ar omréadet fritt fran stenar, led-
ningar, triad, trafik och sa vidare?

13



Anvanda MIXZ 120

Du maste alltid vara en ansvarsfull,
forsiktig och hdnsynsfull sndskoterforare.
Vi manar om din sdkerhet och du maste
ocksa gora det.

A. Nar du lar dig att anvédnda
snoskotern ska en fordlder eller
vardnadshavare ta med dig till ett
Oppet omrade for att ova pa attor,
start och stopp. Den hér 6vningen dr
viktig och du far en bra kénsla for
hur sndskotern fungerar. Du lir dig
dven hur snoskotern beter sig under
olika forhallanden (16ssno, hard
packsnd och sa vidare).

B. Sitt alltid pé sétet och ha bada fot-
terna pa fotstegen ndr du anvinder
sndskotern. Kliv inte av sndskotern
forrdn den har stannat helt.

14

. Kor aldrig sndskotern snabbare &n i

en siker hastighet. Kor inte for néra
vigar, byggnader, trdd, andra
snoskotrar eller ménniskor. Gor
aldrig nagot ogenomtidnkt for att
imponera pa andra!

. Anvind aldrig snoskotern om inte

strilkastare och bakljus fungerar.

. Det 4r du som ska ha roligt med

snoskotern. Skjutsa INTE dina vén-
ner. Den dr endast avsedd for en per-
son.

. Dra inte skotrar, slddar och sa vidare

bakom snéskotern.

. Om du fastnar ska du stinga av

motorn och tillkalla hjélp.



Allman information

Kontrollplatser

BROMSHANDTAG

NODSTOPPSREGLAGE

VARMEREGLAGE FOR
STYRSTANGSVARMARE

GASREGLAGE
NODBRYTARE

HANDTAG FGR STARTSNORE

Identifiering av
snoskotern

Snoskotern har tva identifikationsnum-
mer: Fordonsidentifieringsnumret VIN dr
stdmplat pa hoger sida av tunneln, medan
motorns serienummer (ESN) finns pé
framsidan av rekyllocket.

0726-200

0753-830

Ange alltid skotermodellens namn, VIN
och motornummer nir du kontaktar en
auktoriserad ~ BRP-snOskoteraterforsal-
jare for reservdelar, service, tillbehor
eller garanti.

Bensin - olja

Snoskotern har en fyrcylindrig motor och
det dr dérfor onddigt att forblanda bensin
och olja.

Branslespecifikationer

OBS
Anvand alltid farsk bensin. Bensin
oxideras, vilket resulterar i lagre

oktantal, flyktiga foreningar samt avla-|
gringar av beck och harts som kan
skada brianslesystemet.

0744-926

Aterforsiljaren efterfragar dessa nummer
for att fylla i garantiansprak. Ingen
garanti beviljas av BRP om ESN eller
VIN har tagits bort eller dr oldsligt.

Brénsleblandning varierar mellan olika
lander och regioner. Ditt fordon ar kon-
struerad for anvédndning av de rekom-
menderade bréansletyperna, men beakta
foljande:

Om brinsle med en alkoholhalt som
Overstiger grdnsen som anges i myn-
dighetsbestimmelser anvinds, kan detta
resultera i foljande problem hos utombo-
rdsmotorer och brinslesystemkomponen-
ter:

+ Svarigheter vid start och drift.
* Forslitning av gummi- eller plast-
delar.

15



Korrosion pa metalldelar.

Skador pa interna motordelar.
Kontrollera regelbundet om det fore-
kommer branslelackage eller andra
fel i branslesystemet, om du mis-
stanker att alkoholhalten i bensinen
overskrider gallande myndighets-
bestammelser.

Bransleblandningar med alkohol
drar at sig och haller fukt, vilket kan
leda till fasseparation och kan result-
era i problem med motorns pre-
standa eller skador pa motorn.

Rekommenderat bransle

Anvind blyfri bensin innehallande
MAXIMALT 10 % etanol. Bensinen
maéste ha foljande rekommenderade lag-

sta oktantal:

" Lagsta
Bransletyp | Motor oktantal
N 87 pumpoktantal
Brénsle 120 | AKI (RON+MAN)/2
UTAN etanol 92 RON
Bransle som kan 91 AKI
innehalla upp till 120 (RON+MON)/2
MAX 10 % etanol 95 RON
OBS

Experimentera aldrig med andra brans-
len. Motor- eller branslesystemskador
kan uppkomma vid anvédndning av fel
brénsle.

oBS

Anvand INTE bransle fran brans-

lepumpar markta E85.

Anvindning av brénsle med dekal E15 ar
forbjuden enligt amerikanska EPA-
bestdmmelser.

Rekommenderad olja

B OBS: Denna snoskoter levereras
fran fabrik med SAE 0W-40 syntetisk
olja.

16

Den rekommenderade oljan att anvinda i
motorn dr XPS 0W-40 syntetisk olja. Mer
information finns i viskositetstabellen.

OoBS

All olja som anvénds i stéllet for den
rekommenderade oljan kan orsaka all-
\varliga motorskador.

Multigrade-motorolja

MOTOR
OLJA 0W-40 synte
TEMP oC -30-20 -10 0 10 20 30 40

F -22 -4 14 32 50 68 86 104

OLJEKARTAJ

Inkérning av motor

Motorn krdver en kort inkdérningsperiod
(cirka 10 drifttimmar) innan den utsétts
for tung belastning eller fullgasdrift.
Strikt efterlevnad av inkOrningsproce-
duren kommer att bidra till optimal pre-
standa och motorns livslangd.

Vid inkérning rekommenderas max 1/2
gas, men korta fullgasaccelerationer och
variationer i korhastighet bidrar till bra
motorinkdrning. Efter den 10 timmar
langa inkdrningsperioden kan sndskotern
foras till en auktoriserad aterforsdljare av
BRP-snoskotrar for kontroll och oljebyte.
Den hir servicen ar frivillig och betalas
av snoskoterdgaren.

Ljuddampare

Ljudddmparen dr utformad for minskat
motorbuller och forbattring av motorns
totala prestanda. Om ljudddmparen tas
bort frdn motorn uppstir allvarliga
motorskador.




Anvandningsinstruktioner

Start och stopp av
motorn

A VARNINGA

Det far aldrig sta nagon framfor|

snoskotern, i synnerhet nidr motorn
startas.

Det &r ytterst viktigt att alla séker-
hetskontroller som stér i den medfdljande
sidkerhetshandboken for snoskotrar utfors
innan du forsoker starta motorn.

Denna snoskoter &r utrustad med en rekyl-
startare. Rekylstarthandtaget &r placerat pa
nedre hogra sidan av konsolen.

B OBS: Om rekylstartrepet skulle ga
sonder eller om rekylstartaren inte
fungerar, ta snoskotern till en aukto-
riserad aterforsdljare av BRP-
snoskotrar for service.

Starta motorn sa hér:

1. Testa gasreglaget genom att trycka
ned och sléppa det helt flera ganger.
Reglaget MASTE atergd till
tomgéngsldget snabbt och fullstin-
digt.

2. Oppna brinsletankens  avstingn-
ingsventil  under  brénsletanken
genom att vrida ventilen moturs.
Oppna ventilen helt, annars kan den
stingas under korning av sndskotern
pé grund av motorvibrationer.

Avstangningsve
ntil

0744-944

3. Sitt i nyckeln i tdndningslaset, vrid
sedan nyckeln till RUN-laget.

B OBS: Kontrollera att nodbrytaren
ar i lage ON (uppat) och att nédstop-
plinans hatt ar ansluten till nédstop-
preglaget.

4. Vid kall motor, dra ut choken helt.
Om motorn dr varm behdvs vanligt-
vis inte choken.

5. Dra sakta i rekylstarthandtaget tills
motstdnd kidnns. Ge sedan ett kort,
snabbt drag. Motorn ska starta, men
upprepa detta steg om motorn inte
startar.

oBS

For att undvika att skada rekylstar-
taren, dra INTE rekylstartrepet till dess
grinslage och slapp inte rekylstart-
handtaget fran ett utskjutet lage. Lat
rekylrepet dras in langsamt.

6. Nir motorn startar, tryck in choken
ungefdr halvvdgs. Lat den kalla
motorn “vdarma upp” 1 cirka 2-3
minuter. Choken ska tryckas in helt
efter uppvarmningen”.

7. Sur motor — Om motorn inte startar
ndr choken anvidnds, men verkar
redo att starta, tryck in choken helt.

B OBS: Kontinuerlig choke orsakar
bara att motorn flédar mer.

B OBS: Om motorn inte startar med
gasreglaget sammantryckt, ta bort
tandstiftet och rengor och torka det
noggrant eller installera ett nytt
rekommenderat tandstift med kor-
rekt elektrodavstand.

8. For att stdnga av motorn, vrid tdnd-
ningsnyckeln till lige AV, flytta nod-
stoppsreglage till lige AV (ned) eller
dra av stoppreglagets hatt fréan stop-
preglaget.

B OBS: Om inte motorn kommer att
startas inom en kort tidsperiod,
sting bransletankens avstiangn-
ingsventil (placerad under brénsle-
tanken) genom att vrida ventilen
medurs.

oBS

Om snoskotern inte ska anvidndas|
under en langre tid, se till att stanga

briansletankens avstangningsventil.
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Periodiskt underhall/justeringstabell

" . Varje 50 | Varje 100 | Varje 300
Dagli Forsta10| Varje 20 timmar timmar timmar
gen timmarna| timmar 3 (6 (12
(2 veckor) (1 manad) manader) | manader) | manader)

Ventilspel 1A
Motor |
Kompression
Tandstift |
Brénsleslang I-R Byt vart 3:e ar
Bransletankens | IC*
avstangningsventil
Forgasarflottor | c*
Kammare
Motorolja | R* R*
Muttrar/skruvar/ | T
Bultar
Bakfjadring IC
Rekylstart [ I-IC-IL-*
Luftfilter I c*
Férgasare IC
Luftskruv 1A
Inline-branslefilter |

C = rengér IA = inspektera och justera (vid behov)

I = inspektera IC = inspektera och rengdr (byt vid behov)

R =Dbyt IL = inspektera och smorj (byt vid behov)

T =dra at * = service behdvs oftare vid anvéndning under kravande forhallan-

den




Underhall

Motorolja

B OBS: Efter motorns inkérningspe-
riod ska motoroljan bytas varje 100
drifttimmar (6 manader) och fore langre
forvaring.

Kontroll

Motoroljan ska kontrolleras varje dag
innan snoskotern anvinds. Kontrollera
motorn sa har:

B OBS: Snoskoterns framsida maste
hojas tills botten av den framre stot-
fangaren ar cirka 47 cm (18,5 in.) fran
golvet nédr du kontrollerar oljenivan.
Se ocksa till att motorn har svalnat
till rumstemperatur sa att oljan kan
rinna ut i sumpen.

»  47cm(18.5in.)

BRP-003A

3. Sitt in stickan i vevhuset, ta bort och
kontrollera oljenivén pé stickan.

oBS

Om du ser olja i vevhuset betyder det
inte att nivan &r inom det sdkra drifts-
omradet. Anvand alltid oljeniva-
stickan for att kontrollera motoroljan.
Kor aldrig motorn med oljenivan
under punkten diar den svammar over|

pafyliningshalet.

Oljepafyliningsplugg

Oljenivasticka

Oljeniva

740-330A

1. Lossa de tvda héllremmarna och
Oppna huven.

2. Vrid oljenivastickan moturs. Ta
sedan bort stickan fran vevhuset och
torka rent.

oBS

Rengor omradet runt pafyliningshalet

for att inte lata smuts och skrap komma|
in i motorn.

B OBS: Om oljenivan ar under
oljenivamarket, fyll pd rekommend-
erad olja tills den nar oljenivamarket.

4. Siétt in oljenivastickan i vevhuset.
Vrid sedan stickan medurs tills den
sitter fast.

5. Sting huven och fist med rem-
marna.

Byte
Byt motorolja sé hér:

B OBS: Snoskoterns framsida maste
hojas tills motorn ar i plant lage vid
oljebyte.

4 e QR S
| e I X
V (753 308
Oljenivasticka SN ) OH5R
N i x’
/ﬁj\’s‘ 1

\ Pafyliningsha

Oljeavtappningspl
0744920
1. Ta bort pluggen och still ett

uppsamlingskérl under motorn.

2. Lossa de tva hallremmarna och
Oppna huven.

3. Lossa oljenivastickan. Ta sedan bort
oljeavtappningspluggen fran
vevhuset och 1at oljan rinna ut.

4. Installera draneringspluggen.

5. Ta bort oljenivastickan. Hall sedan
600 ml (20,3 fl 0z) rekommenderad
olja i pafyllningshalet.
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6. Installera oljenivéstickan. Dra sedan
at tills den sitter bra. Installera
atkomstpluggen.

7. Staing huven och fast med rem-
marna.

Forgasare

Forgasaren har kalibrerats for genomsnit-
tliga korforhallanden. Dock kan hdjd,
temperatur och allmint slitage kréiva
vissa forgasarjusteringar. Eftersom for-
gasarjusteringen i avgorande grad paver-
kar motorns prestanda, rekommenderar
BRP att alla éndringar i den interna for-
gasarkalibreringen gors av en auktorise-
rad BRP-dterforsdljare. Tre externa
justeringar kan dock goras pé forgasaren.
Dessa dr gasstoppskruven, brénslejuster-
skruven for tomgéang och gasvajern.

Brénslejusterskruv
for tomgang

0744-921

Gasspjallsstoppskruv

Denna skruv styr sétespositionen for gassp-
jallsventilen som i sin tur bestimmer ratt
tomgéngsvarvtal. Vrid skruven medurs for att
oka motorns tomgéngsvarvtal och moturs for
att minska tomgangsvarvtalet.

Branslejusterskruv for
tomgang

Denna justerskruv bestimmer luft/bréns-
leblandningen vid tomgéng. Justera sa
hér:

1. Starta motorn och 14t g& pé halvgas i
5-10 minuter for att vdrma upp.

2. Still gasspjillet i tomgéngslédge och
vrid brénslejusterskruven/locket inat
eller utat inom justerintervallet for
mjuk funktion vid laga varvtal.

Gasvajer

Korrekt gasvajerinstillning (med motorn
AV) ér ndr forgasarspjéllet dr helt 6ppet
(mot dess grins) medan gasreglaget l4tt
vidror styret. Spjdllarmen pd forgasaren
bor dven komma i kontakt med has-
tighetsjusterskruven nér gasreglaget &r
uppslappt.

Justera gasvajern sa hér:

Forsok inte justera gasvajern med
motorn igang. Det kan resultera i per-
sonskador.

1. Lossa gasvajerns ladsmuttrar.

Gasvajerns lasmuttrar

0744-922

2. Dra &t gasvajern och ldgg en laitt
spanning pa den.

3. Dra at gasvajerns lasmuttrar.

Kor INTE snéskotern om nagon kom-
ponent i gassystemet &r skadad,
sliten, veckad eller felaktigt justerad.
Om snoskotern koérs med fel-
fungerande gassystem kan det result-
era i personskada

Hastighetsjusterskruv

Hastighetsjusterskruv

0744-949

Snoskoterns maxhastighet kan minskas
med hastighetsjusterskruven.



For att minska maxhastigheten, vrid_has-

tighetsjusterskruven ~ medurs. OKA
ALDRIG MAXHASTIGHETEN OVER
ORIGINALINSTALLNINGEN 12,8
KM/H (8 MPH).

Inline-branslefilter

/A VARNINGA

Narhelst nagot underhall eller inspek-
tion utfors pa ett brénslesystem nér
det kan finnas branslelackage, bor det|
inte forekomma svetsning, rokning,
Oppen laga, etc. i omradet.
BRP rekommenderar att inline-bréanslefil-
tret kontrolleras en gang i manaden. Filtret
sitter i brinsleslangen mellan brinsletank
och forgasare. Den enda rengéring som ar
mdjlig &r att spola filtret bakdt med ren
bensin. Gor sa hir for att kontrollera,
rengora eller byta filtret:

1. Vrid  brénsletankens  avstingn-
ingsventil till laget CLOSED.

2. Ta bort och kassera kldammorna.
Bénd sedan bort brinsleslangarna
fran inline-branslefiltret och ta bort
filtret.

3. Installera  inline-brénslefiltret i
brinsleslangen s att pilen pé filtret
pekar mot forgasaren. Forsdkra dig
om att brinsleslangarna sitter &t
ordentligt pa filtret. Om en bréns-
leslang inte sitter at ordentligt, skér
av 6 mm fran bransleslangens dnde
och sitt dit den pa filtret. Installera
nya kldmmor.

oBS

Bransleslangarna maste sitta at
ordentligt pa bréanslefiltret. Om bréns-
leslangens ldangd inte tillater den har|
proceduren ska bransleslangen bytas.
Nar bransleslangarna har satts dit pa
filtret ska du dven kontrollera att de
inte dr i kontakt med nagra varma eller|

roterande komponenter.

4. Vrid  bréansletankens
ingsventil till 1aget OPEN.

avstingn-

Luftrenare/filter

Luftfiltret inuti luftrenarhuset maste hallas
rent for att ge bra motoreffekt och kor-
stricka. Om snoskotern anvinds under
normala forhéllanden, serva filtret med
angivna intervall. Om det anvéinds under
svara forhéllanden, kontrollera och serva
filtret oftare. Anvénd f6ljande procedur for
att ta bort filtret och for att kontrollera och/
eller rengora det.

OBS

Underlatenhet att kontrollera luftfiltret|
ofta om snoéskotern anvands under
svara forhallanden kan skada motorn.

1. Ta bort de tva skruvarna som haller
fast luftrenarlocket. Ta sedan bort
locket.

2. Ta bort skumfiltret fran huset.

3. Rengor skumfiltret med ett icke-
brandfarligt rengdringsmedel och 14t
torka.

4. Lagg det torra filtret i en plastpase,
héll i rekommenderad luftfilterolja
och arbeta in oljan i filtret.

oBS

Ett trasigt luftfilter kan orsaka skador
pa motorn. Fororeningar kan komma
in i motorn om filtret ar trasigt.
Unders6k noggrant filtret for revor
fore och efter rengoring. Byt ut filtret
mot ett nytt om det &r trasigt.

5. Ta bort eventuellt skrdp i luftrena-
ren. Se till att inget skréip kommer in
i forgasaren.

6. Placera filtret 1 huset.

7. Placera luftrenarlocket pé huset.
Fast sedan med de tvé skruvarna.

Tandstift
Snoskotern levereras utrustad med ett
specifikt  tdndstift. Se tabellen i

Specifikationer péa sidan 35 for ratt tand-
stiftstyp. For att undvika nedsmutsning
pé grund av kyla ska motorn virmas upp
ordentligt fore anvindning.

For att bibehalla ett varmt, starkt tandstift
ska stiftet hallas fritt fran kol.
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Innan du tar bort tdndstiftet, se till att
rengdra omradet runt tdndstiftet. Annars
kan smuts komma in i motorn nér tdnd-
stiftet tas bort eller sétts dit.

Justera gapet till angivet virde (se
Specifikationstabellen pa sidan 35) for
korrekt tidndning. Anvénd ett bladmétt
for att kontrollera avstandet.

Avstand

=}
7

ATV0052B
Nar du installerar tandstiftet, se till att dra
at det ordentligt. Ett nytt tdndstift ska
dras at 1/2 varv efter att brickan &r i kon-
takt med topplocket. Ett anvént tandstift
ska dras at 1/8—1/4 varv efter att brickan
ar 1 kontakt med topplocket.

Bromsar

/A VARNINGA

Kor INTE snéskotern om nagon kompo
nent i bromssystemet ar skadad, sliten
eller felaktigt justerad.

BRP rekommenderar att hela bromssyste-
met kontrolleras dagligen for slitage,
skador och smidig drift. Bromsbandet bor
regelbundet inspekteras for sprickor och
for att sékerstdlla att fodret &r intakt utan
overdrivet slitage. Byt bromsbandet om det
ar sprucket eller vid 6verdrivet slitage.

Kontrollera
bromshandtagets rorelse

1. Tryck ihop bromshandtaget helt.

2. Kontrollera avstandet mellan broms-
handtaget och handtagsstoppet.
Avstdndet maéste ligga inom det
specificerade omradet 6-13 mm (1/
4-1/2 in.).

Bromshandtag

Handtagsstopp
ONS-412
3. Om avstandet ligger utanfor

specifikationen, justera bromsen.
Justera bromshandtagets
rorelse
Justera bromshandtagets rorelse s har:
1. Ta bort drivkedjans skold.

2. Lossa den bakre lasmuttern. Dra
sedan at den framre ldsmuttern for
att stélla in.

Bakre lasmutter
/ Fastsprint

Framre / i

lasmutter

Bromsband

0735-457

3. Kontrollera bromshandtagets rorelse
med jdmna mellanrum medan du drar
at den framre lasmuttern. Nar avstan-
det dr inom det specificerade interval-
let 6-13 mm (1/4-1/2 in.), dra &t den
bakre lasmuttern for att sékra justerin-
gen.

Drivkedja

Drivkedjan ska smorjas var 10:e drift-
timme med syntetiskt kedjesmorjmedel
eller med ett lampligt torrt, grafitbaserat
kedjesmorjmedel. Genom att anvénda det
rekommenderade kedjesmorjmedlet eller
ett torrt, grafitbaserat kedjesmorjmedel
minimeras ansamling av smuts pi
drivkedjan. Inspektera drivkedjan med
avseende pd smutsansamling fore varje
smorjning.



For att smorja drivkedjan, sting av
motorn och vénta tills alla rorliga delar
har stannat, ta bort drivkedjeskdlden och
smorj drivkedjan. Efter att ha smorjt
drivkedjan, installera drivkedjeskolden.

B OBS: Om det rekommenderade
kedjesmorjmedlet eller ett torrt,
grafitbaserat kedjesmoérjmedel inte ar
tillgangligt, smorj drivkedjan med
flera droppar petroleumbaserad olja.
Om snoskotern kors pa sommaren
med hjulsatsen som finns som tillval,
bor drivkedjan smorjas oftare.

Drivkedjestrackare

Drivkedjestrickaren  &r  automatisk,
darfor  krdvs ingen justering av
skoterdgaren. Strickaren och kedjan bor
kontrolleras arligen betrdffande korrekt
funktion och dverdrivet slitage och bytas
ut vid behov. Kontrollera strickaren
genom att trycka ner den och slédppa den.
Den ska omedelbart fjddra tillbaka och
lagga spanning pé drivkedjan.
Sparspanning

B OBS: Bandets spanning och ban-
dets inriktning hanger ihop. Kontrol-
lera darfor alltid bada, dven om

endast en justering verkar nédvan-
dig.

Bandets spénning &r direkt relaterad till
snoskoterns totala prestanda. Om bandet &r
for 16st kan det sld mot tunneln och orsaka
slitage, eller s kan det spérra pa bandets
kedjehjul. BRP rekommenderar att bandets
spanning kontrolleras en géng i manaden
och justeras dérefter.

/A VARNINGA

Bandets spanning maste bibehallas
ordentligt. Personskada kan uppsta
om ett band tillats bli for 16st.

Kontroll

A VARNINGA\

FORSOK INTE kontrollera eller justera
bandets spanning med motorn igang.
Vrid tandningsnyckeln till lage OFF.
Personskador skulle kunna uppsta
fran kontakt med ett roterande band.

1. Tabort 6verflodiga is- och snéavlag-
ringar frdn bandet, kedjedreven och
insidan av glidramen.

2. Placera den bakre delen av
snoskotern pa ett sdkerhetsstill som
ar tillrackligt hogt sd att bandet &r
fritt frén golvet.

3. Utan att lagga nagot tryck pa bandet,
mét avstandet mellan botten av slit-
bandet och insidan av bandet. Méat-
ten maste ligga inom specifikationen
pd 6,4-9,5 mm (1/4-3/8 in.). Om
mattet inte ligger inom specifika-
tionerna &r en justering nodvéndig.

6.4-9.5mm
(1/4 - 3/8in.)

0755-095
Justering

1. Lossa mellanhjulets bultar.

2. Om deflektionen (avstandet mellan
mellan mellan slitremsans understa
del och bandkldmmans inneryta)
overstiger specifikationerna, s& ska
justeringsbultarna dras &t sa att
drivbandet slackar mindre.

3. Om avstandet mellan botten av sli-
tremsan och insidan av bandet ar
mindre dn specificerat, lossa juster-
bultarna for att 6ka slack i bandet.

Justerbult

0755-096
B OBS: For att sakerstilla korrekt

justering av bandets spanning, utfor
alla justeringar pa bada sidor av
snoskotern.
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4. Kontrollera drivbandets instédllning
(se  avsnittet Instdllning av
drivband).

5. Nér drivbandets spinning ar korrekt
ska boggiehjulbultarna dras &t
ordentligt.

B OBS: Eftersom bandets spanning
och bandets inriktning hanger ihop
kontrollera alltid bada, dven om
endast en justering verkar nédvan-
dig.

/A VARNINGA

Se alltid till att justerbultarna sitter tatt|
mot axeln och mellanhjulets bultar
dras at enligt specifikationer. Om du
inte gor det kan bandet bli extremt
16st och, under vissa driftsvillkor, ge
drivhjulen mdjlighet att klattra over
bandnabbarna, vilket tvingar bandet|
mot tunneln vilket sin tur innebér att|
bandet "laser sig.” Om ett band ”laser|
sig” under drift kan allvarliga person-
skador uppsta.

Installning av drivband

Korrekt bandinstéillning erhélls ndr mel-
lanhjulen har samma avstind frin ban-
dets kant. Overdrivet slitage pé
mellanhjulen, drivklackarna och band
kommer att uppstd om bandet ar felaktigt
inriktat. BRP rekommenderar att bandin-
riktningen kontrolleras en gang i veckan
eller nér bandets spanning justeras.

Kontroll

A VARNINGA

Se till att tindningsnyckeln &r i laget
OFF och att bandet inte roterar innan
du kontrollerar eller justerar bandin-
riktningen. Personskador kan intréffa
om man kommer i kontakt med ett|
roterande band.

1. Ta bort 6verflodiga is- och sndavlag-
ringar frdn bandet, kedjedreven och
insidan av glidramen.
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2. Placera skidornas spetsar mot en
vigg. Anvind sedan ett avskdrmat
sdkerhetsstill och lyft upp den bakre
delen av snoskotern fran golvet och
se till att bandet ar fritt att rotera.

A VARNINGA\

Skidornas spetsar maste for saker-
hets skull placeras mot en végg eller|
liknande foremal.

3. Starta motorn och accelerera nagot.
Anvind bara tillrickligt med gas for
att vrida bandet flera varv. STANG
AV MOTORN.

B OBS: Lat banan rulla till stopp.
ANVAND INTE bromsen eftersom det
kan ge ett felaktigt inriktningstill-
stand.

4. Niar bandet stannar, Kkontrollera
forhallandet mellan mellanhjulen
och bandets ytterkant. Om avstan-
det fran mellanhjulen till bandets
ytterkant &r lika pa bada sidor
behdvs ingen justering.

Vs Mellanhjul T
i

0755-097

5. Om avstdndet frdn mellanhjulen till
de inre drivklackarna inte &r samma
pa bada sidor krivs en justering.

Justering

1. P4 den sida av bandet som har de
inre drivklackarna ndrmare mellan-
hjulet, lossa mellanhjulsbulten och
justerbultens 14smutter och vrid
sedan justerbulten medurs 1 till 1-1/
2 varv.



For att justera fjiderspanningen, vrid for-
spanningsjusteringshylsan med en lamp-

0755-096

2. Kontrollera bandinriktningen och
fortsdtt justeringen tills korrekt
inriktning erhalls.

B OBS: Se till att ratt bandspanning
upprétthalls efter att du justerat
bandinriktningen (se avsnittet Ban-
dets spanning).

3. Nér drivbandets instdllning &r kor-
rekt ska boggiehjulbultarna dras at
ordentligt.

Se alltid till att justerbultarna sitter
tatt mot axeln och mellanhjulets bul-
tar dras at enligt specifikationer. Om
du inte gor det kan bandet bli extremt
16st och, under vissa driftsvillkor, ge|
drivhjulen mojlighet att klattra over
bandnabbarna, vilket tvingar bandet
mot tunneln vilket sin tur innebér att
bandet “laser sig.” Om ett band
”laser sig” under drift kan allvarliga
personskador uppsta.

4. Testa faltet for banan under faktiska
forhallanden.

5. Efter falttestet kontrollerar du bandets
inriktning. Om ytterligare justering ar
nodvindig, upprepa proceduren for
justering av bandinriktning.

Justering av framre
skidstotdamparfjadrar
De framre skidstétdimparfjddrarna kan

justeras separat beroende pé forarens kor-
preferens.

B OBS: Lika justeringar ska utforas
pa bada sidorna av snéskotern.

De framre stotddmparna har en forspéan-
ningshylsa med fem forspinningsin-
stdllningsldgen for att 6ka eller minska
spiralfjiderspanningen.

lig skiftnyckel tills onskad
fjdderspanning nas.
Position Féji?\?\?r:zp Instéglnin Belnagstni
1 Mijuk Latt
2
3
4
5 Starkare Hard Tung

Min.
forspanningslage

Max.
forspanningslage G

0753-279

Justera bakre
fjaderspanning

Den bakre fjdderspanningen justeras
genom att vrida pa justerkammarna.
Position 3 ger den hardaste korningen,
medan position 1 passar for litta forare
eller ledkorning i lag hastighet. Position
2 passar for en genomsnittlig forare
under normala forhallanden. Vrid alltid
kammen fran den léttare positionen till
den tyngre positionen.

oBS

Tvinga aldrig justeringskammarna
fran den laga positionen till den héga
positionen. Kammarna kan skadas.

Position 1
Justerkam

Position 3

0755-113



Anvind en 13/16-tums skiftnyckel och
vrid kammen tills den &r i Onskat lige.
For att gora kdrningen hardare, vrid kam-
men sa att fjaderdnden hojs. Gor justerin-
gen pd den andra kammen och forsikra
dig om att bdda kammarna &r justerade
lika.

Skidinstallning

Skidorna har stillts in under konfigura-
tionen av sndskotern. Skidinstéllningen
dndras vanligen inte sdvida inte en sten
eller liknande hért foremal kors pd nér
snoskotern anvinds. BRP rekommenderar
att skidinstéllningen kontrolleras en gang i
veckan.

Kontroll
1. Vrid styret till laget rakt fram.

2. Mit avstanden till skidornas inner-
kanter. Se till att matten tas efter det
frimre monteringsfastet och fore det
bakre monteringsféstet.

Hadger spindelvev

'Y

Justerstag {: [

===

3. Oppna huven och lossa ldsmuttern pa
varje dnde av justeringsstaget.

4. Medan skidan halls i rdtt position
vrider du justeringsstaget tills mét-

viardet mellan skidorna &r inom
specifikationerna.
5. Nér skidinstdllningen &r korrekt

applicerar du blatt Loctite 243 pa
ldsmuttrarnas géngade ytor och drar
at varje lasmutter ordentligt mot
dess justeringsstag.

A VARNINGA

inte staget lases genom att
lasmuttrarna dras at mot juster-
ingsstaget kan foraren tappa kontrol-
len 6ver snoskotern och personskador|
intraffa.

Vénster spindelvev

0735-446

B OBS: Skidinstillningen ar korrekt
nar skidorna ar parallella med varan-
dra (lika matt fram och bak) eller nar
skidorna har upp till maximalt 6 mm
(1/4 in.) "toe out” (matt fram 6 mm (1/
4 in.) mer dn mattet bak).

3. Om skidinstéillningen inte dr som
specificerad, kommer sndskotern att
ha en tendens att vandra och kan
vara svér att kontrollera. Dérfor ar
en justering nddviandig.

Justering

1. Se till att tdindningsnyckeln dr i laget
AV.

2. Undersok skidorna visuellt for att
avgora vilken skida som é&r ur linje
med styrstangen.

Slitskena

Skidslitstdngen &r en utbytbar stdng fést
pa undersidan av skidan. Syftet med slit-
stingen &dr att hjdlpa till att vénda
snoskotern, att minimera skidslitaget och
att bibehdlla god styrkontroll. Om
snoskotern framforallt kors i djup snd
kommer slitaget pa skidslitstingen att
vara minimalt, men om snoskotern kors i
terrdng dar sndtdcket dr minimalt kom-
mer skidslitstingen att slitas snabbare.

For att bibehalla goda styregenskaper
rekommenderar BRP att slitskenorna kon-
trolleras en gang i veckan och byts om de
har slitits ned till halv originaldiametern.
Slitskenor &r tillgdngliga fran auktorise-
rade BRP-snoskoteraterforséljare.

A VARNINGA\

Om snodskotern anvidnds med for
kraftigt slitna slitskenor for kontrollen
over styrningen tappas.

Demontera

1. H6j upp den framre delen av fordo-
net.

2. Ta bort ldsmuttrarna som faster
slitskenan pa skidan.



SNO-945
3. Ta bort slitstangen.
Montering

1. Sitt in slitskenans dubbar i skidans
hal.

2. Centrera slitstaingsdubbarna i halen
och montera l&smuttrarna.

3. Dra at lasmuttrarna ordentligt.

Dragstartsventiler

Det &r viktigt for ordentlig motorkylning
att ventilerna som sitter pa dragstarten
halls rena. Dessa ventiler ska kontrolleras
med jaimna mellanrum och rengéras vid
behov.

0744-923

OBS

Kraftig 6verhettning av motorn och
motorskador uppstar om ventilerna
inte halls rena.

Lampor
Sa hir byter du stralkastarlampan:

1. Oppna huven och lossa sedan kon-
takten fréan stralkastarlampan.

2. Ta ut lampan ur huset genom att
rotera den moturs tills den r 16s.

OBS

Ror inte vid glodlampans glasparti.
Om glasdelen vidrors maste den
rengoras med en torr trasa innan lam-
pan monteras.

3. Montera den nya lampan i huset och
rotera sedan lampan medurs for att
lasa den pa plats.

Stralkastarriktningen kan justeras for att
ge maximal belysning for foraren. For att
justera stralkastarriktningen, justera skru-
ven tills maximal belysning for foraren
uppnas.

0752-957
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Dokumentation av
underhall

Skicka kopia av dokumentation av underhall till BRP om det behdvs.

Serienummer:
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Forbereda for forvaring

Innan snéskotern forvaras ar det extremt
viktigt att den servas ordentligt for att
forhindra korrosion och komponent-
forsimring. BRP rekommenderar £61-
jande procedur for att forbereda
sndskotern for forvaring:

1. Rengor sdtesdynan med vinylskydd
och en fuktig trasa.

2. Rengor sndskotern noggrant genom
att spola bort smuts, olja, gris och
andra frimmande fOremal fran
underredet, tunneln, huven och buk-
trdget. L4t snoskotern torka ordent-
ligt. F4 INTE vatten i ndgon del av
motorn.

3. Tom tanken pa bensin. Sting brins-
letankens avstidngningsventil genom
att vrida den medurs. Tom sedan ut
bensinen fran forgasaren genom att
lossa avtappningsskruven pd for-
gasarens flottorkammare.

4. Satt i ljudddmparuttaget med en ren
trasa.

5. Med tindningsnyckeln i laget AV:

A. Koppla bort hogspénningskabeln
frén téndstiftet. Ta sedan bort
tandstiftet.

B. Hill 10 ml (ungefar tva teskedar)
petroleumbaserad olja i tandstift-
shalet. Dra sedan sakta i rekyl-
starthandtaget — ungefir  fem
ganger.

C. Montera tindstiftet och anslut
hogspanningskabeln.

6. Ta bort drivkedjan och rengér nog-
grant i ett 16sningsmedel. Installera
drivkedjan och smorj med ett torrt,
grafitbaserat kedjesmorjmedel.

7. Byt olja. Rengor luftfiltret.

8. Dra at alla skruvar, muttrar och bul-
tar ordentligt.

9. Se till att alla nitar som héller ihop
komponenter sitter at. Byt ut alla
16sa nitar.

10. Rengdr och polera képa, konsol och
chassi med XPS Spray Cleaner &
Polish. ANVAND INTE
LOSNINGSMEDEL.

DRIVMEDLET KOMMER ATT

SKADA YTANS FINISH.

11. Om mojligt forvara snoskotern
inomhus. Lyft upp den bakre delen
av snoskotern fran golvet och bloc-
kera den bakre &nden. Téck
snoskotern med ett skoterskydd for
att skydda den mot smuts och
damm.

12. Om snoskotern maste forvaras
utomhus, blockera hela skotern fran
marken och tick den med ett skoter-
skydd for att skydda den fran smuts,
damm och regn.

oBS

OBS

Dra aldrig runt motorn utan att jorda
tandstiftet. Skador pa den transisto-

Undvik att anvanda ett plastskydd eft-|
ersom det samlas fukt pa snéskotern
och orsakar korrosion.

riserade tdndningen kan uppsta.
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Forbereda efter forvaring

Att ut snoskotern ur foérvaring och for-
bereda den korrekt for anvéndning séker-

stiller maénga mil
bekymmersfri

och timmar
sndskoterdkning.

av
BRP

rekommenderar foljande procedur for att
forbereda snoskotern:

L.

34

Rengor sndskotern noggrant. Polera

sndskotern utvandigt med
rengéringsmedlet.
. Rengdr motorns kylfldnsar och

rekylstartventilerna. Ta bort trasan
fran ljuddédmparen.

. Kontrollera alla styrledningar och

kablar for tecken pé slitage eller
fransning. Byt vid behov. Anvind
buntband eller tejp for att dra led-
ningar och kablar bort frén heta eller
roterande delar.

4,

5.

Inspektera drivkedjan och drivked-
jans spdnnare. Byt vid behov.

Smorj drivkedjan med rekommend-
erat smorjmedel eller med ett torrt,
grafitbaserat kedjesmorjmedel.

. Kontrollera bromsspakens rorelse,

alla reglage, skidinstéllning, band-
spanning, bandinstillning, broms-
band och slitstidnger. Justera eller byt
vid behov.

. Undersdk det inbyggda branslefiltret

och rengor eller byt ut vid behov.

8. Fyll pé bensintanken.

. Rengor sédtesdynan med vinylskydd.
10.

Kontrollera tindstiftet (rengdr, mel-
lanrum och/eller byt ut vid behov);
starta sedan motorn och se till att
forgasaren justeras korrekt.



Specifikationer

MOTOR OCH DRIVNING

Typ

Luftkyld/4-takts

Borrning x slaglangd

56 x 50 mm (2,2 x 1,97 in.)

Ventilarrangemang

Overliggande

Cylindervolym

123 cc (7,5 kubiktum)

Lysspole, effekt 12V/55W
Kompressionsforhallande 8.3:1

Smérjning Stank
Kylsystem Forcerad luft
Drivkoppling Centrifugal
Drivkedjestrackare Automatisk
Bromstyp Band
Tandningstyp Transistoriserad
Sparvidd 25,4 cm (10")
Bandlangd 170,1 cm (67")
Bandspanning (intervall) 6,4-9,5 mm (1/4-3/8 in.)
Drivbandstyp Cobra
Tandstiftstyp NGK BPR4ES
Elektrodavstand 0,7-0,8 mm

Téandningstid (fast)

Totallangd

24° FOD (BTDC) vid 3 600 RPM
FORGASARE

Mikuni BV18-11-84Z1

CHASSI
185,4 cm (73")

Totalhdjd

86,3 cm (34")

Totalbredd

91,4 cm (36")

Avstand mellan skidornas mittpunkter

Bensin (rekommenderad)

77,4 cm (30,5")
OVRIGT
Normal blyfri bensin, minst 87 oktan

Bransletankens kapacitet (uppskattad)

1,7 liter

Motorolja (rekommenderad)

Syntetisk 0W-40

Vevhusets oljekapacitet

600 ml (20,3 fl 0z)

Luftrenare

Halvtorrt polyuretanskumelement

Bakljus (artikelnr)

0609-934

Stralkastarlampa (artikelnr)

0609-991

Startsystem Manuell rekyl
Torrvikt 75,0 kg / 167 Ib
Vibrationer — hand/arm < 2,5 m/s?
Vibrationer — séate <0,5 m/s?

Specifikationer kan dndras utan meddelande.
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Garanti

BRP:S BEGRANSADE GARANTI FOR USA OCH
KANADA: 2025 SKI-DOO®-SNOSKOTRAR

DEN BEGRANSADE GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") garanterar sina 2025 Ski-Doo-
snoskotrar som séljs av auktoriserade BRP-éterforséljare (hdrefter definierade) i
United States of America ("USA") och i Kanada avseende material- eller
tillverkningsfel under den period och enligt de villkor som anges nedan. Garantin
ogiltigforklaras om: (1) sndskotern har anvints for racing eller vilken som helst
annan tivlingsliknande aktivitet, &ven av en tidigare dgare, eller (2) snoskotern har
andrats eller modifierats pa ett sétt som starkt paverkar dess funktion och prestanda
eller om éndringar gjorts for att dndra dess avsedda anvéndning.

Icke-fabriksinstallerade delar och tillbehor omfattas inte av garantin. Var god se
tillimpliga garantivillkor avseende delar och tillbehor.

ANSVARSBEGRANSNING

DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI GALLER OCH GODTAS ISTALLET FOR
ALLA OVRIGA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL SADANA SOM AVSER SALJBAR-
HET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL. I DEN MAN UNDER-
FORSTADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS, BEGRANSAS DESSA
TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN. TILLFALLIGA OCH
FOLJIDSKADOR AV NAGOT SOM HELST SLAG UTESLUTS FRAN
ERSATTNING UNDER DENNA GARANTIL VISSA LANDER, PROVINSER
ELLER JURISDIKTIONER MEDGES INTE ANSVARSBEGRANSNINGAR,
BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG ENLIGT OVAN. DESSA AR DARFOR
EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA I DITT FALL. DENNA GARANTI GER
DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN ANDRA
LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN STAT TILL STAT,
ELLER PROVINS TILL PROVINS.

Ingen distributér eller BRP-aterforséljare eller ndgon annan person &r auktoriserad att
lamna nagon som helst utféstelse, representation eller garanti betrdffande produkten
utover det som ingér i denna begrinsade garanti och en sddan kan ej, ifall den ldmnas,
goras géllande gentemot BRP. BRP forbehaller sig rétten att ndr som helst dndra
denna begrénsade garanti, varvid forstas att en sddan dndring inte pdverkar de garan-
tivillkor som géller for de produkter som har salts under giltighetstiden for garantin.

UNDANTAG - OMFATTAS INTE AV GARANTIN

Foljande omfattas inte under nagra omsténdigheter av garantin:

Normalt slitage;

Normalt underhall, trimning, justeringar;

Skador som beror pa att produkten har underhallits eller forvarats pa ett felaktigt
eller forsumligt satt. Korrekt underhall och férvaring beskrivs i Instruktionsboken;
Skador som orsakas av demontering av delar, felaktig(t) reparation, service,
underhall, modifiering eller anvandning av delar eller tillbehér som inte ar tillverk-
ade eller godkéanda av BRP, eller skador som orsakas av reparationer utférda av
en person som inte tillhdr en auktoriserad servicegivande BRP-aterforsaljare;
Skador som orsakas av vanvard, onormal anvéndning, vardsléshet, anvandning
av produkten pa andra underlag an sno eller anvandning av produkten pa ett satt
som ar oférenligt med vad som beskrivs och rekommenderas i denna’ instruk-
tionsbok;
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Skador som orsakas av olycka, nedsankning i vatten, brand, stold, vandalism
eller naturkatastrof;

Anvandning av branslen, oljor, eller smérjmedel som inte &r lampliga for anvand-
ning med produkten (se instruktions’boken);

Intrédng av sno eller vatten;

Tillfalliga skador eller foljdskador eller skador av nagot slag inklusive, men ej
begransat till, kostnader for bogsering, forvaring, telefon, hyra, taxi, olagenhet,
forsakringskostnader, betalningar av 1an, forlust av tid eller férlust av inkomst
samt

Skador som orsakats av dubbning av band om dubbningen inte 6verensstammer
med BRP’s instruktioner.

GARANTINS GILTIGHETSTID

Den begrinsade garantin trader i kraft det datum dé& produkten levereras till forsta
slutkund eller den dag da produkten tas i bruk for forsta gdngen, beroende pa vilket
som intréffar forst och giller for foljande period:

TOLV (12) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER, for privat eller kommersiellt
bruk. Garantiperioden for en sndskoter som levereras mellan den 1 juni och den 1
december ett visst &r kommer dock att ga ut den 30 november aret dérpa.

Betriffande utslippsrelaterade komponenter, se US EPA UTSLAPPSRELATERAD
GARANTI som finns héri.

Reparationen eller bytet av delar eller utforandet av service under denna garanti
forlanger inte livsldngden for denna garanti bortom dess ursprungliga forfallodatum.

VILLKOR FOR GARANTINS GILTIGHET
Garantin géller endast ifall samtliga av foljande villkor ar uppfyllda:

» 2025 Ski-Doo-sndskotern maste av den foérsta dgaren ha kdpts som ny och oan-
vand fran en BRP-aterforsaljare som ar auktoriserad att distribuera Ski-Doo-
snoskotrar i det land dar forsaljningen har agt rum ("BRP-aterforsaljare").

Den av BRP specificerade leveransinspektionen maste ha utférts och dokument-
erats samt undertecknats av koparen.

2025 Ski-Doo snoskotern maste ha garantiregistrerats av en auktoriserad BRP-
aterférsaljare.

2025 Ski-Doo-sndskotern maste ha kopts i det land dar képaren bor; och
Garantins giltighet forutsatter att regelbundet underhall, enligt anvisningarna i
denna Instruktions’bok, utférs med angivna tidsintervall. BRP férbehaller sig ratt
att kréva bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning beviljas.

Om nagot av ovanstdende villkor inte har uppfyllts, beviljar BRP ingen garant-
ierséttning for nagon &dgare, varken vid privat fritidsdgande eller vid kommersiellt
dgande. Dessa begransningar dr nddvéndiga for att ge BRP mojlighet att skydda sina
produkters, sina konsumenters och allmédnhetens sikerhet.

HUR ERHALLA GARANTIERSATTNING

Kunden maéste sluta att anvidnda snoskotern da ett fel upptdcks. Kunden maste
informera den auktoriserade BRP-éterforséljaren inom tre (3) dagar fran felets
upptickande och ge denne rimlig tillgang till produkten samt rimlig tid att reparera
produkten. Kunden maéste dven for den auktoriserade BRP-éterforséljaren uppvisa
bevis pa inkép av produkten och dr skyldig att underteckna en reparations-/arbetsor-
der vid borjan av garantireparationen for att gora den giltig. Alla delar som byts ut
under denna garanti dvergér i BRP:s dgo.
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VAD BRP KOMMER ATT GORA

BRP:s ansvar under denna garanti begrinsas, efter eget godtycke, till reparation av
delar som befunnits vara defekta under normal anvidndning, underhéll och service,
eller till erséttning av sddana delar utan kostnad for material och arbete, hos en valfri
auktoriserad BRP-aterforsdljare under garantiperioden enligt de villkor som anges
hér. I inget fall skall reklamation avseende garantibrott vara en orsak till hdvning av
kopet eller att snoskotern atergér till dgaren.

Vid behov av service utanfor det ursprungliga forsiljningslandet ansvarar dgaren for
alla extra kostnader som erfordras enligt lokala konventioner och forhéllanden, sé
som, men ¢j begrénsat till, frakt, forsdkring, skatter, licensavgifter, importavgifter och
alla andra finansiella kostnader, inklusive sddana som pafors av regeringar, stater,
regioner och deras respektive myndigheter.

BRP forbehaller sig rétten att forbattra, modifiera eller dndra produkter fran tid till
annan, utan skyldighet att dndra tidigare tillverkade produkter.

OVERFORA

Om dganderitten till en produkt 6verlats under garantitiden, skall 4ven denna begrén-
sade garanti Overlatas och gélla for den aterstaende garantitiden, forutsatt att BRP
eller en auktoriserad Ski-Doo-distributdr/aterforséljare mottager ett bevis pa att den
tidigare dgaren har godkéant overlatelsen liksom erforderliga uppgifter om den nya
dgaren.

KONSUMENTVAGLEDNING

I fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdr denna garanti rekommenderar BRP att
du forsoker 16sa fragan pa aterforsiljarniva. Vi rekommenderar att du talar med ser-
vicechefen eller dgaren hos den auktoriserade aterforséljaren.

Om fragan fortfarande &r olost, kontakta BRP genom att fylla i kundkontaktfor-
muldret pA www.brp.com eller genom att kontakta BRP per post pd nagon av
adresserna som anges under KONTAKTA OSS i denna Instruktionsbok.

US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") garanterar den slutliga koparen och
varje efterfoljande kdpare att denna nya motor, inklusive alla delar i dess kontrollsys-
tem for avgasutslapp och dess kontrollsystem for avdunstningsutslapp, uppfyller tva
villkor:

1. Den é&r utformad, tillverkad och utrustad sé att den vid tidpunkten for forsiljning
till den slutliga koparen uppfyller kraven enligt 40 CFR 1051 och 40 CFR 1060.

2. Den har inga material- eller tillverkningsfel som skulle kunna forhindra uppfyl-
lande av kraven enligt 40 CFR 1051 och 40 CFR 1060.

Om garantiberéttigade villkor foreligger kommer BRP att reparera eller byta delar
eller komponenter med material- eller tillverkningsfel som skulle 6ka motorns
utsldpp av ndgon reglerad fororening inom den angivna garantiperioden utan nagra
kostnader for dgaren, inklusive kostnader relaterade till diagnos och reparation eller
byte av utsldppsrelaterade delar. Alla defekta delar som byts under denna garanti
overgar i BRP:s dgo.

For alla utsldppsrelaterade garantiansprak begridnsar BRP diagnostik och reparation
av utsldppsrelaterade delar till de auktoriserade Ski-Doo-aterforséljarna, med undan-
tag for nodfallsreparationer som kravs enligt punkt 2 i foljande lista.

Som certifierande tillverkare nekar inte BRP utsldppsrelaterade garantireklamationer
baserat pa nagot av foljande:

1. Underhéll eller annan service utférd av BRP eller av BRP-auktoriserad inréttning.
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2. Reparationsarbete pd motor/utrustning som utfoérs for att atgdrda en vansklig
nddsituation som kan hérledas till BRP s& linge man forsoker aterstdlla motorn/
utrustningen till dess rétta konfiguration sa snart som mojligt.

3. Varje étgérd eller utebliven atgérd ej relaterad till garantireklamationen.
4. Underhéll som utforts oftare &n BRP specificerar.
5. Allt som ar BRP:s fel eller ansvar.

6. Anvéndning av brénsle som ar allmént tillgangligt dar utrustningen anvénds savida
det inte anges i skrivna underhdllsanvisningar frdn BRP att detta brénsle skulle skada
utslappskontrollsystemet och operatdrer har tillgang till rétt brinsle. Se avsnittet om
underhéllsinformation och brénslekraven i avsnittet om brénsle.

Period for utslappsrelaterad garanti

Den utsldppsrelaterade garantin har foljande giltighetsperiod, beroende pé vilket som
intraffar forst:

Timmar Manader Kilometer
Komponenter relaterade till avgasutslapp 200 30 400
Komponenter relaterade till avdunstning- _ 24 _
sutslapp

Komponenter som innefattas

Den emissionsrelaterade garantin omfattar alla komponenter vilkas haveri skulle 6ka
en motors utsldpp av nagon reglerad fororening, inklusive f6ljande listade komponen-
ter:

1. For avgasutslapp inkluderar utsldppsrelaterade komponenter alla motordelar relat-
erade till f6ljande system:

* Luftintagssystem

» Branslesystem

» Tandningssystem

» Avgasaterledningssystem

2. Foljande delar betraktas dessutom som utsldppsrelaterade komponenter for avga-
sutslapp:

« Efterbehandlingsenheter
» Vevhusventilationsventiler
* Givare

» Elektroniska styrenheter

3. Foljande delar betraktas som utslédppsrelaterade komponenter for avdunstningsut-
slépp:

Bransletank

Tanklock

Bransleledning
Bransleledningskopplingar
Klammor*

Overtrycksventiler
Reglerventiler®
Reglersolenoider*
Elektroniska styranordningar*
Vakuumstyrningsmembran*
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Styrkablar®

Styrlankage*

Evakueringsventiler

Angslangar

Vatske-/angavskiljare

Kolkanister
Kanistermonteringsfasten
Forgasarevakueringsportanslutning

OBS: *Relaterat till kontrollsystemet for avdunstningsutslapp

4. Utslappsrelaterade komponenter inkluderar dessutom alla andra delar vars enda
syfte dr att reducera utsldpp eller dar funktionsfel hos komponenten medfor dkade
utslépp utan ndgon betydande férsdmring av motorns/utrustningens funktion.

Begransad tillamplighet

I egenskap av certifierande tillverkare kan BRP avsla emissionsrelaterade garan-
tiansprak for fel som har orsakats av dgarens eller forarens felaktiga underhall eller
anvéndning, av olyckor for vilka tillverkaren inte &r ansvarig eller av naturkatastrofer.
Som exempel behdver en utsldppsrelaterad garantireklamation inte beviljas for fel
som direkt orsakats av féraren genom felaktig hantering av motorn/utrustningen eller
forarens anvdndning av motorn/utrustningen pa ett sitt som den inte dr avsedd for och
som inte pa nagot sétt kan hérledas till tillverkaren.

Om du har ndgon frdga om dina réttigheter och ansvar i enlighet med garantin eller
behdver namn och adress till ndrmaste auktoriserade BRP-aterforséljare, ska du kon-
takta BRP genom att fylla i kundkontaktformulédret p4 www.brp.com eller kontakta
BRP per post pa ndgon av adresserna som anges under avsnittet KONTAKTA OSS i
den har guiden eller ringa 1-888-272-9222.
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BRP:S INTERNATIONELLA BEGRANSADE
GARANTI: 2025 SKI-DOO®-SNOSKOTRAR

DEN BEGRANSADE GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”) garanterar sina Ski-Doo-snoskotrar
av drsmodell 2025 som séljs av distributorer eller dterforsédljare som av BRP auktoris-
erats att distribuera Ski-Doo-sndskotrar ("'Ski-Doo-distributor/-aterforséljare") utan-
for de femtio Forenta staterna, Kanada, medlemsstaterna i det Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet (som bestir av Europeiska unionens medlemsstater
plus Storbritannien, Norge, Island och Liechtenstein) ("EES"), medlemsstater i
Oberoende staters samviélde (inklusive Ukraina och Turkmenistan) ("OSS") och
Turkiet, avseende material- eller tillverkningsfel under den period och enligt de
villkor som anges nedan.

Icke-fabriksinstallerade delar och tillbehdr omfattas inte av garantin. Var god se
tillampliga garantivillkor avseende delar och tillbehor.

Garantin ogiltigforklaras om: (1) snoskotern har anvénts for racing eller vilken som
helst annan tivlingsliknande aktivitet, &ven av en tidigare dgare, eller (2) sndskotern
har dndrats eller modifierats pa ett sétt som starkt paverkar dess funktion och pre-
standa eller om dndringar gjorts for att dndra dess avsedda anvindning.

ANSVARSBEGRANSNING

IDEN UTSTRACKNING LAGEN ANGER SKA DENNA UTTRYCKLIGA
GARANTI LAMNAS OCH ERSATTER ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT
TILL SADANA SOM AVSER SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT
SPECIELLT ANDAMAL. I DEN MAN UNDERFORSTADDA GARANTIER
INTE KAN UPPHAVAS, BEGRANSAS DESSA TILL TIDEN FOR DEN UTTRY-
CKLIGA GARANTIN. TILLFALLIGA OCH FOLIDSKADOR AV NAGOT SOM
HELST SLAG UTESLUTS FRAN ERSATTNING UNDER DENNA GARANTI.
VISSA_JURISDIKTIONER MEDGES INTE ANSVARSBEGRANSNINGAR,
BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG ENLIGT OVAN. DESSA AR DARFOR
EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA 1 DITT FALL. DENNA GARANTI GER
DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN ANDRA
LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN LAND TILL LAND.
(FOR PRODUKTER SOM INHANDLATS I AUSTRALIEN, SE "ENDAST FOR
PRODUKTER SOM INHANDLATS I AUSTRALIEN”). BRP KAN INTE HAL-
LAS ANSVARIGT OM PRODUKTER ELLER GARANTIDELAR INTE FINNS
TILLGANGLIGA 1 VISSA LANDER PA GRUND AV SKAL SOM LIGGER
UTANFOR BRP:S KONTROLL.

Ingen Ski-Doo-distributor/aterforsiljare eller nagon annan person ér auktoriserad att
lamna nagon som helst utféstelse, representation eller garanti betrédffande produkten
utdver det som ingar i denna begrédnsade garanti och en sadan kan ej, ifall den ldmnas,
goras gillande gentemot BRP.

BRP forbehaller sig rétten att nidr som helst dndra denna garanti, varvid forstas att en
sédan dndring inte paverkar de garantivillkor som géller for produkter som har sélts
under giltighetstiden for denna garanti.

UNDANTAG - OMFATTAS INTE AV GARANTIN

Foljande omfattas inte under nigra omsténdigheter av denna begridnsade garantin:

* Normalt slitage;

» Normalt underhall, trimning, justeringar;

» Skador orsakade av vardsloshet eller underlatenhet att tillhandahalla korrekt
underhall och/eller férvaring, enligt beskrivningen i instruktionsboken,
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Skador som orsakas av demontering av delar, felaktig reparation, service, under-
hall, modifiering eller anvandning av delar eller tillbehér som inte ar tillverkade
eller godkanda av BRP och som enligt BRP:s omddme antingen ar inkompatibla
med produkten eller pa ett negativt satt inverkar pa dess funktion, prestanda och
hallbarhet, eller skador som orsakas av reparationer utférda av en person som
inte ar en av BRP auktoriserad sndskoterdistributor/-aterférsaljare med service-
funktion;

Skador som orsakas av vanvard, onormal anvandning, vardsléshet, tavlingsbruk
eller anvandning av produkten pa andra underlag an sno eller anvandning av pro-
dukten pa ett satt som ar oférenligt med vad som beskrivs och rekommenderas i
Instruktionsboken;

Skador som orsakas av olycka, nedsankning, brand, sno eller vattenintag, stold,
vandalism eller force majeure;

Anvandning av branslen, oljor, eller smérjmedel som inte &r lampliga for anvand-
ning med produkten (se instruktions’boken);

Skador till féljd av av rost, korrosion eller exponering for vader och vind;

Tillfalliga skador eller foljdskador eller skador av nagot slag inklusive, men ej
begransat till, kostnader for bogsering, transport, forvaring, telefon, hyra eller taxi,
olagenhet, forsakringskostnader, betalningar av lan, forlust av tid, forlust av
inkomst; eller forlorad anvandningstid pa grund av servicearbete;

Skador som orsakats av dubbning av band om dubbningen inte éverensstammer
med BRP:s instruktioner.

GARANTINS GILTIGHETSTID

Denna garanti trader i kraft fran och med (1) datum for produktens forsta leverans vid
detaljforsiljning eller (2) det datum da produkten har tagits i bruk for forsta géngen,
beroende pa vilket av dessa som intréffar forst, for en period av:

TOLV (12) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER, for privat eller kommersiellt
bruk. Garantiperioden for en sndskoter som levereras mellan den 1 juni och den 1
december ett visst &r kommer dock att ga ut den 30 november aret dérpa.

Reparationen eller bytet av delar eller utforandet av service under denna garanti
forlanger inte livslingden for denna garanti bortom dess ursprungliga forfallodatum.

Observera att varaktigheten och andra modaliteter for garantitiden dr underkastade
den gillande lagstiftningen i kundens hemland.

FOR PRODUKTER SOM ENDAST SALJS | AUSTRALIEN

Inget i dessa garantiavtal och villkor ska anses exkludera, begrinsa eller fordndra
applikationen av nagot villkor, garanti, rétt eller gottgorelse som utdelas eller pavisas
under Konkurrens och konsument-lagen 2010 (Cth), inklusive den australiensiska
konsumentlagen eller ndgon annan fall, dir de skulle innebédra en motséttning mot
den lagen, eller fir ndgon av dessa avtal och villkor att ogiltigférklaras. De fordelar
som ges dig under garantin dr utdver de andra réttigheter och gottgorelser du har
under australiensisk lag.

Vara varor r forsedda med garantier som inte kan exkluderas enligt den australien-
siska konsumentlagen. Du har ritt att i en ersédttningsprodukt eller dterbetalning om
produkten &r behdftad med ett allvarligt fel och du har ritt att fi kompensation for alla
andra forluster eller skador som rimligen kan forutses. Du har dven rétt att f4 varorna
reparerade eller ersatta ifall de inte dr av acceptabel kvalitet och om felet inte anses
vara ett allvarligt fel.
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VILLKOR FOR ATT HA GARANTITACKNING

Garantin géller endast ifall samtliga av foljande villkor ar uppfyllda:

2025 Ski-Doo-snoskotern maste av den forsta agaren ha kdpts som ny och oan-
vand fran en Ski-Doo-distributor/aterforsaljare som ar auktoriserad att distribuera
Ski-Doo-sndskotrar i det land dar férsaljningen har &gt rum.

Den av BRP specificerade forleveransinspektionen maste ha utférts och doku-
menterats;

Produkten maste ha garantiregistrerats av en auktoriserad Ski-Doo-distributor/
aterforsaljare.

2025 Ski-Doo-snoskotern maste ha kopts i det land eller i den union av lander dar
koparen bor.

Garantins giltighet forutsatter att regelbundet underhall, enligt anvisningarna i
denna Instruktions’bok, utférs med angivna tidsintervall. BRP férbehaller sig ratt
att krdva bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning beviljas.

Om négot av ovanstidende villkor inte har uppfyllts, beviljar BRP ingen garant-
ierséttning for nagon &dgare, varken vid privat fritidsdgande eller vid kommersiellt
dgande. Dessa begransningar dr nddvéndiga for att ge BRP mojlighet att skydda sina
produkters, sina konsumenters och allménhetens sékerhet.

HUR ERHALLA GARANTIERSATTNING

Kunden maéste sluta att anvdnda snoskotern da ett fel uppticks. Kunden maste
informera den auktoriserade BRP-distributdren/-aterforséljaren inom tva (2) manader
frdn felets upptdckande och ge denne rimlig tillgdng till produkten samt rimlig tid att
reparera produkten. Kunden maste dven for den auktoriserade BRP-distributdren/ater-
forsdljaren uppvisa bevis pd inkdp av produkten och &r skyldig att underteckna en repa-
rations-/arbetsorder vid borjan av garantireparationen for att gora den giltig. Alla delar
som byts ut under denna garanti dvergér i BRP:s dgo.

Observera att tidsgriansen for meddelande av produktfel giller under forutséttning att
den dverensstimmer med géllande nationell eller lokal lagstiftning i det land ddr kun-
den bor.

VAD BRP KOMMER ATT GORA

I den utstrackning som lagen tillater begrinsas BRP:s ansvar i den hér garantin till,
enligt eget gottfinnande, reparera delar som anses vara defekta vid normal anvénd-
ning, underhéll och service, eller ersétta sidana delar utan kostnad for delar och arbet-
stid, hos alla auktoriserade  Ski-Doo-distributdrer/-aterforsiljare  under
garantiperioden, under de omsténdigheter som beskrivs hiri. BRP’:s ansvar begrén-
sas till utforandet av erforderliga reparationer eller erséttning av delar. I inget fall
skall reklamation avseende garantibrott vara en orsak till hdvning av kopet eller att
snoskotern atergdr till dgaren. Du kan ocksd ha andra lagliga rattigheter, vilka kan
variera fran land till land.

Vid behov av service utanfor det ursprungliga forsiljningslandet ansvarar dgaren for
alla extra kostnader som erfordras enligt lokala konventioner och férhéllanden, sé
som, men ej begrénsat till, frakt, forsékring, skatter, licensavgifter, importavgifter och
alla andra finansiella kostnader, inklusive sddana som pafors av regeringar, stater,
regioner och deras respektive myndigheter.

BRP forbehaller sig ritten att forbattra, modifiera eller dndra produkter frén tid till
annan, utan skyldighet att dndra tidigare tillverkade produkter.



OVERFORA

Om dganderitten till en produkt overlats under garantitiden, skall 4ven denna begrén-
sade garanti Gverlatas och gélla for den aterstaende garantitiden, forutsatt att BRP
eller en auktoriserad Ski-Doo-distributdr/aterforséljare mottager ett bevis pa att den
tidigare dgaren har godként Overlatelsen liksom erforderliga uppgifter om den nya
dgaren.

KONSUMENTVAGLEDNING

Vid en ev. kontrovers eller tvist som berdr denna begriansade garanti, reckommenderar
BRP att du forsoker 16sa frdgan pd Ski-Doo-distributor/aterforsiljarniva. Vi rekom-
menderar att du talar med servicechefen eller dgaren hos den auktoriserade Ski-Doo-
distributdren/aterforsiljaren. Om fragan fortfarande &r oldst, kontakta BRP genom att
fylla i kundkontaktformuldret p& www.brp.com eller genom att kontakta BRP per
post pa nagon av adresserna som anges under KONTAKTA OSS i denna Instruk-
tionsbok.

BRP:S BEGRANSADE GARANTI FOR EUROPEISKA
EKONOMISKA SAMARBETSONMRADET (EES) OCH
OBEROENDE STATERS SAMVALDE (OSS) SAMT
TURKIET: 2025 SKI-DOO®-SNOSKOTRAR

DEN BEGRANSADE GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”) garanterar de Ski-Doo-sndskotrar av
arsmodell 2025 som siljs av distributorer eller aterforséljare som av BRP auktoriser-
ats att distribuera Ski-Doo-snoskotrar ("Ski-Doo-distributor/aterforséljare") i
medlemsstaterna i det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (som bestir av
Europeiska unionens medlemsstater samt Storbritannien, Norge, Island och Liechten-
stein) ("EES"), i medlemsstater i Oberoende staters samvilde (inklusive Ukraina och
Turkmenistan) ("OSS") och Turkiet, avseende material- eller tillverkningsfel under
den period och enligt de villkor som anges nedan.

Icke-fabriksinstallerade delar och tillbehdr omfattas inte av garantin. Var god se
tillampliga garantivillkor avseende delar och tillbehor.

Garantin ogiltigforklaras om: (1) snoskotern har anvénts for racing eller vilken som
helst annan tévlingsliknande aktivitet, &ven av en tidigare dgare, eller (2) sndskotern
har dndrats eller modifierats pa ett sétt som starkt paverkar dess funktion och pre-
standa eller om &ndringar gjorts for att dndra dess avsedda anvindning.

ANSVARSBEGRANSNING

IDEN UTSTRACKNING LAGEN ANGER SKA DENNA UTTRYCKLIGA
GARANTI LAMNAS OCH ERSATTER ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT
TILL SADANA SOM AVSER SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT
SPECIELLT ANDAMAL. I DEN MAN UNDERFORSTADDA GARANTIER
INTE KAN UPPHAVAS BEGRANSAS DE TILL TIDEN FOR DE UTTRYCK-
LIGA GARANTIERNA. TILLFALLIGA OCH FOLJIDSKADOR AV NAGOT SOM
HELST SLAG UTESLUTS FRAN ERSATTNING UNDER DENNA GARANTL
VISSA JURISDIKTIONER MEDGES INTE ANSVARSBEGRANSNINGAR,
BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG ENLIGT OVAN. DESSA AR DARFOR
EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA I DITT FALL. DENNA GARANTI GER
DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN ANDRA
LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN LAND TILL LAND.
BRP KAN INTE HALLAS ANSVARIGT OM PRODUKTER ELLER GARAN-
TIDELAR INTE FINNS TILLGANGLIGA I VISSA LANDER PA GRUND AV
SKAL SOM LIGGER UTANFOR BRP:S KONTROLL.
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Ingen Ski-Doo-distributor/aterforsiljare eller nagon annan person &r auktoriserad att
lamna nagon som helst utféstelse, representation eller garanti betrdffande produkten
utover det som ingér i denna begrinsade garanti och en sddan kan ej, ifall den ldmnas,
goras gillande gentemot BRP.

BRP forbehaller sig ritten att ndr som helst dndra denna garanti, varvid forstas att en
sédan dndring inte paverkar de garantivillkor som géller for produkter som har sélts
under giltighetstiden for denna garanti.

UNDANTAG - OMFATTAS INTE AV GARANTIN

Foljande omfattas inte under ndgra omsténdigheter av denna begrinsade garantin:

Normalt slitage;

Normalt underhall, trimning, justeringar;

Skador orsakade av vardsloshet eller underlatenhet att tillhandahalla korrekt
underhall och/eller férvaring, enligt beskrivningen i instruktionsboken,

Skador som orsakas av demontering av delar, felaktig reparation, service, under-
hall, modifiering eller anvéndning av delar eller tillbehér som inte ar tillverkade
eller godkanda av BRP och som enligt BRP:s omddme antingen ar inkompatibla
med produkten eller pa ett negativt sétt inverkar pa dess funktion, prestanda och
hallbarhet, eller skador som orsakas av reparationer utférda av en person som
inte ar en av BRP auktoriserad snoskoterdistributor/-aterforséljare med service-
funktion;

Skador som orsakas av vanvard, onormal anvandning, vardsléshet, tavlingsbruk
eller anvandning av produkten pa andra underlag &n sno eller anvandning av pro-
dukten pa ett satt som ar oférenligt med vad som beskrivs och rekommenderas i
Instruktionsboken;

Skador som orsakas av olycka, nedsankning, brand, sno eller vattenintag, stold,
vandalism eller force majeure;

Anvandning av branslen, oljor, eller smérjmedel som inte ar lampliga fér anvand-
ning med produkten (se instruktions’boken);

Skador till féljd av av rost, korrosion eller exponering for vader och vind;
Tillfalliga skador eller foljdskador eller skador av nagot slag inklusive, men ej
begransat till, kostnader for bogsering, transport, férvaring, telefon, hyra eller taxi,
olagenhet, forsakringskostnader, betalningar av lan, forlust av tid, forlust av
inkomst; eller férlorad anvandningstid pa grund av servicearbete;

Skador som orsakats av dubbning av band om dubbningen inte dverensstammer
med BRP:s instruktioner.

GARANTINS GILTIGHETSTID

Denna garanti trader i kraft fran och med (1) datum for produktens forsta leverans vid
detaljforséljning eller (2) det datum d& produkten har tagits i bruk for forsta gdngen,
beroende pa vilket av dessa som intréaffar forst, for en period av:

TIUGOFYRA (24) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER for privat fritidsbruk
respektive TOLV (12) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER for kommersiellt
bruk. Garantiperioden for en sndskoter som levereras mellan den 1 juni och den 1
december ett visst & kommer dock att g& ut den 30 november aret darpa. En sndskoter
anvénds for kommersiella andamél d& anviandningen sker i samband med generande
av inkomst eller vilket som helst arbete eller anstéllning under ndgon tid av garantiti-
den. En sndskoter anvinds ockséd kommersiellt om den, vid nagot tillfdlle under garan-
tiperioden, forses med kommersiella dekaler eller licenseras for kommersiellt bruk.

Reparationen eller bytet av delar eller utforandet av service under denna garanti
forlanger inte livsldngden for denna garanti bortom dess ursprungliga forfallodatum.

Observera att varaktigheten och andra modaliteter for garantitiden dr underkastade
den gillande lagstiftningen i kundens hemland.
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VILLKOR FOR ATT HA GARANTITACKNING

Garantin géller endast ifall samtliga av foljande villkor ar uppfyllda:

» Produkten maste av den forsta dgaren ha kdpts som ny och oanvand fran en Dis-
tributér/Aterforsaljare som &r auktoriserad att distribuera Produkterna i det land
(eller géllande EES, den union av lander) déar férsaljningen har &gt rum ("Dis-
tributér/Aterforsaljare”).

» Den av BRP specificerade forleveransinspektionen maste ha utférts och doku-
menterats samt undertecknats av kdparen;

» Produkten maste ha garantiregistrerats av en auktoriserad distributor/aterforsal-
jare;

» Produkten maste ha kopts i det land (eller, nar det galler EES, union av lander)
dar koéparen bor;

+ Garantins giltighet forutsatter att regelbundet underhall, enligt anvisningarna i
denna Instruktions’bok, utférs med angivna tidsintervall. BRP forbehaller sig ratt
att krava bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning beviljas.

Om nagot av ovanstdende villkor inte har uppfyllts, beviljar BRP ingen garant-
ierséttning for nagon &gare, varken vid privat fritidsdgande eller vid kommersiellt
dgande. Dessa begransningar ar nddvandiga for att ge BRP mojlighet att skydda sina
produkters, sina konsumenters och allménhetens sikerhet.

HUR ERHALLA GARANTIERSATTNING

Kunden maéste sluta att anvdnda sndskotern da ett fel upptdcks. Kunden maste
informera den auktoriserade BRP-distributoren/-aterforsiljaren inom tva (2) ménader
fran felets upptickande och ge denne rimlig tillgang till produkten samt rimlig tid att
reparera produkten. Kunden méste dven for den auktoriserade BRP-distributdren/
aterforsdljaren uppvisa bevis pa inkép av produkten och ar skyldig att underteckna en
reparations-/arbetsorder vid borjan av garantireparationen for att gora den giltig. Alla
delar som byts ut under denna garanti 6vergéar i BRP:s édgo.

Observera att tidsgrénsen for meddelande av produktfel giller under forutséttning att
den 6verensstimmer med géllande nationell eller lokal lagstiftning i det land dér kun-
den bor.

VAD BRP KOMMER ATT GORA

I den utstrackning som lagen tillater begrinsas BRP:s ansvar i den hédr garantin till,
enligt eget gottfinnande, reparera delar som anses vara defekta vid normal anvénd-
ning, underhéll och service, eller ersétta sidana delar utan kostnad for delar och arbet-
stid, hos alla auktoriserade  Ski-Doo-distributorer/-aterfoérsdljare  under
garantiperioden, under de omstindigheter som beskrivs hari. BRP’:s ansvar begrén-
sas till utforandet av erforderliga reparationer eller ersittning av delar. I inget fall
skall reklamation avseende garantibrott vara en orsak till hivning av kopet eller att
sndskotern atergar till dgaren. Du kan ocksa ha andra lagliga réttigheter, vilka kan
variera fran land till land.

Om reparation behdver utforas i ett land utanfor landet dér den ursprungliga forsil-
jningen skedde (eller for invanare i EES: om reparation behdver utforas utanfoér EES),
star dgaren for eventuella extra kostnader som beror pa lokala forhallanden som till
exempel, men inte begrinsat till, frakt, forsékring, skatt, licensavgifter, importav-
gifter och alla 6vriga finansiella avgifter, inklusive sddana som tas ut av regeringar,
lander, regioner och respektive myndigheter.

BRP forbehaller sig rétten att forbattra, modifiera eller dndra produkter fran tid till
annan, utan skyldighet att dndra tidigare tillverkade produkter.
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OVERFORA

Om dganderitten till en produkt overlats under garantitiden, skall 4ven denna begrén-
sade garanti Gverlatas och gélla for den aterstaende garantitiden, forutsatt att BRP
eller en auktoriserad Ski-Doo-distributdr/aterforséljare mottager ett bevis pa att den
tidigare dgaren har godként Overlatelsen liksom erforderliga uppgifter om den nya
dgaren.

KONSUMENTVAGLEDNING

Vid en ev. kontrovers eller tvist som berdr denna begriansade garanti, reckommenderar
BRP att du forsoker 16sa frdgan pd Ski-Doo-distributor/aterforsiljarniva. Vi rekom-
menderar att du talar med servicechefen eller dgaren hos den auktoriserade Ski-Doo-
distributoren/aterforsiljaren.

Om fragan fortfarande &r olost, kontakta BRP genom att fylla i kundkontaktfor-
muldret pA www.brp.com eller genom att kontakta BRP per post pd ndgon av
adresserna som anges under KONTAKTA OSS i denna Instruktionsbok.

YTTERLIGARE AVTAL OCH VILLKOR ENDAST
GALLANDE FRANKRIKE

Foljande avtal och villkor dr endast tillimpliga pa produkter som sélts i Frankrike:

Séljare ska leverera gods som dr Overrensstimmande med kontraktet och ska vara
ansvariga for defekter som finns vid leveransen. Forséljaren ansvarar dven for defek-
ter som beror pa forpackning, monteringsanvisningar eller installation om det aligger
forsdljaren enligt avtalet eller utfors under forsdljarens ansvar. For att folja avtalet,
ska varan:

1. Kunna anvéndas i normal anviandning for likande gods och, om tillaimpligt:

* Motsvara beskrivningen som 6verlamnas av saljaren och ha den kvalité som
uppges for kdparen genom prover eller modeller;

» Ha de kvaliteter som kdparen lagligen kan férvanta sig, med undantag for de all-
manna uttalanden som saljaren, tillverkaren av dess representant, inklusive i
reklam eller markning; eller

2. Ha de egenskaper som enligt dverenskommelse enats om mellan de bdda parterna,
eller vara redo for den specifika anvindning som den avses att av kdparen anvindas
och pavisats av siljaren och dr accepterad.

Ansvaret att informera om ovanstaende preskriberas tva ar efter leveransen av varan.
Forsdljaren har garantiansvar for dolda fel i den salda produkten, om de dolda felen
g0r produkten oldmplig for den avsedda anvédndningen eller om de minskar produk-
tens anviandningsmojligheter pa ett sadant sitt att kdparen inte skulle ha kopt produk-
ten eller skulle ha betalat ett ligre pris om han/hon kint till felen. Atgérder for sidana
dolda defekter ska vidtas av kdparen inom 2 ér efter upptickt av defekten.
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Kundinformation
Datasekretessinformation

Bombardier Recreational Products inc., dess samarbetspartner och dotterbolag
("BRP”) &r fast beslutna att skydda din integritet och dr 6ppna dver hur vi samlar in,
anvénder och ldmnar ut dina personuppgifter under hanteringen av vér relation med
dig. Mer information hittar du i BRP:s sekretesspolicy pa: https://brp.com/en/
privacy-policy.html eller genom att skanna QR-koden.

Du kan vara forvissad om att vi har vidtagit 1dmpliga sdkerhetsatgérder for att skydda
dina uppgifter mot forlust och obehdrig atkomst.

Dina personuppgifter som kan samlas in av BRP, direkt fran dig eller fran auktorise-
rade aterforsiljare eller auktoriserade tredje parter, inkluderar:

Kontakt-, demografisk och registreringsinformation (till exempel namn, full-
standig adress, telefonnummer, e-postadress, kon, agarhistorik och sprak for
kommunikation)

Fordonsinformation (till exempel serienummer, kép- och leveransdatum,
enhetens anvandning, fordonets plats och forflyttningar)
Tredjepartsinformation (till exempel information mottagen fran BRP:s samar-
betspartner, information kopplad till gemensamma marknadsaktiviteter och soci-
ala medier)

Teknisk information (till exempel IP-adress, typ av enhet, operativsystem, typ
av webblasare, webbsidor du visar, cookies och liknande teknik nar du anvéander
BRP:s eller aterférsaljares webbplatser eller mobilappar)

Information vid interaktion med BRP (till exempel information insamlad néar du
ringer BRP:s egna forséljningsrepresentanter, handlar pa en webbplats som drivs
av BRP, registrerar dig for e-postutskick fran BRP, deltar i tavlingar och lotterier
som sponsrar av BRP eller deltar i evenemang som sponsrar av BRP)
Transaktionsinformation (till exempel information som kravs for returhantering,
betalningsinformation nar du kdper vara produkter eller tjanster genom véara
webbplatser eller mobilappar samt andra fragor relaterade till ditt kop av BRP-
produkter)

Informationen kan anvéndas och behandlas for foljande dndamal:

Sakerhet och skydd

Kundsupport for forsaljning och eftermarknad (till exempel slutfora eller folja upp
med dig om ditt kdp eller underhall)

Registrering och garanti

Kommunikation (till exempel att skicka dig en BRP-n6jdhetsundersokning)
Beteendestyrd annonsering pa natet, profilering och platsbaserade tjanster (till
exempel att erbjuda en anpassad upplevelse)

Efterlevnad och tvistldésning

Marknadsféring och annonsering

Assistans (till exempel hjalp med eventuella leveransproblem, returhantering och
andra fragor relaterade till ditt kop av BRP-produkter).

Vi kan dven anvinda personuppgifter for att generera aggregerad eller statistisk data
som inte ldngre identifierar dig personligen.

Dina personuppgifter kan limnas ut till foljande: BRP, BRP:s auktoriserade
aterforsiljare, distributorer, tjinsteleverantorer, annonserings- och mark-
nadsundersokningspartner samt andra auktoriserade tredje parter.



Vi kan ta emot information om dig fran olika kéllor, som BRP:s auktoriserade ater-
forsdljare och partner med vilka vi erbjuder tjanster eller utfor gemensamma mark-
nadsaktiviteter. Vi kan dven ta emot information om dig frén sociala medie-
plattformar som exempelvis Facebook och Twitter nér du interagerar med oss pa de
plattformarna.

Beroende pa omsténdigheterna kan dina personuppgifter kommuniceras utanfoér den
region du har din hemvist i. Dina personuppgifter bevaras endast s linge som det
behovs for det syfte for vilket vi har erhallit dem och i enlighet med vara lagringspol-
icyer.

Om du vill utdva dina dataskyddsrittigheter (till exempel ratt till tillgang och ritt till
rittelse), aterkalla ditt samtycke for att tas bort frdn adresslistan for marknads-
foringsdndamal eller for néjdhetsundersékningen, eller vid allmédnna dataskydds-
fragor, sa kontaktar du dataskyddsansvarig pa BRP via e-post péa
privacyofficer@brp.com eller via post pa: BRP Legal Service, 726 St-Joseph, Val-
court, Quebec, Kanada, JOE 2L0.

Nir BRP behandlar dina personuppgifter, sa sker detta i enlighet med foretagets
sekretesspolicy, som du hittar pa: https://www.brp.com/en/privacy-policy.html
eller genom att anviinda foljande QR-kod.
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Kontakta oss

www.brp.com

Europa
Finland

Isoaavantie 7
PL 8040
96101 Rovaniemi

Norge

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondheim
Salg, marketing, ettermarked

Sverige

Spinnvégen 15
903 61 Umed
Sverige 90821

Nordamerika
Kanada

3200A, rue King Ouest,
Suite 300
Sherbrooke, Québec JIL 1C9

USA

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin 53177



Adressandring/Agarbyte

Om du har bytt adress eller om du &r ny dgare till snoskotern, ska du meddela BRP
detta pé ett av foljande sitt:

» Meddela en auktoriserad BRP-aterforsaljare eller -distributor.
» Endast Nordamerika: ring pa 1-888-272-9222.
+ Skicka ett av adressandringskorten pa féljande sidor till en av BRP-adresserna
som anges i avsnittet Kontakta oss i denna guide.
Vid dgarbyte, bifoga ett bevis pa att den forre dgaren ér inforstddd med dgarbytet.

Det &r viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, 4ven om den begrinsade
garantin har slutat gilla, eftersom de gor att BRP kan né sndskoterdgaren vid behov,
t.ex. om det blir nddvéndigt att inféra ndgon éndring pa snoskotern av sékerhetsskal.
Det ar dgarens ansvar att meddela BRP.

STULNA ENHETER: Om din snéskoter blir stulen bér du meddela BRP eller en
auktoriserad BRP-sndskoteraterforséljare. Du blir dd ombedd att uppge namn, adress,
telefonnummer, fordonets identifikationsnummer och datum for stélden.
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FORDONETS MODELL NR.

FORDONETS
IDENTIFIKATIONSNUMMER (V.I.N.)

MOTORNS

IDENTIFIKATIONSNUMMER (E.I.N.)

Agare:
NAMN
Nr. GATA LGHT
STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
(Om adressen ar i Sverige,
ar detta inte tillampligt)
Inképsdatum [ I \
AR MANAD DAG
Garantins

forfallodatum \ \ \ \

AR MANAD DAG

Ifylls av saljaren vid forsaljningsdatum.

ATERFORSALJARENS PROFILUTRYMME




/\\ VARNING

Underlatenhet att folja nagon av sékerhetsforeskrifterna och
anvisningarna i instruktionsboken, sdakerhetshandboken,
sakerhetsvideon och sdkerhetsdekalerna pa produkten kan
leda till personskador, inklusive skador med dodlig utgang.

®TM OCH BRP-LOGOTYPEN AR VARUMARKEN SOM TILLHOR
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ELLER DESS
DOTTERBOLAG.
©2024 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
MED ENSAMRATT

www.brp.com

SKI-DOO® LYNX® SEA-DOO®
CAN-AM® ROTAX® ALUMACRAFT®
MANITOU® QUINTREX®

520003295_SE
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